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Consorte io sono

ma del perduto
Ulisse ne incantesimo
0 magie perturberan
la fé, le voglie mie.

Penelope ve stejnojmenné
opefe Claudia Monteverdiho






Bendo, dnes je to sedm let, co ses obésil v ambitu cyri-
lometodéjského kostela. Sel jsem kolem asi v ptil jede-
nacté, ne, uz jsi tam nevisel, ale porad jsi na mé mluvil.
A jak to vypada, nedas se odbyt; chces odpoveéd.

Dal jsem si nacas, to uznavam. Prosté jsem schval-
né délal jinou praci, abych té neslysel, a teprve dnes-
ka jsem podnikl stejny nakup jako tenkrat ty. Koupil
jsem $nuru na pradlo, gaz a benzin. A taky jsem koupil
knihu ,Problémy urbanismu®“. Tu ov§em neznas, pro-
toze je Cerstva, stoji 22 K¢s a napsal ji diplomovany
technik Hromadka.

Rad si v ni ¢tu, hltam ji.

Lezim v ni, jako bych leZel na své Z., coz je zkratka
pro manzelku, aby ti bylo jasny, Ze mluvim i o své zené
v té souvislosti, tj. Ze jsem Zenat. Kdyz jsi byl nazivu,
nebylo tomu tak, ale hned jak jsi umfel, vdala se za
mé. Vzala si mé, vzala!
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A ted uz miluje Hromadku a fes$i Problémy urba-
nismu. Zatrhava si v té kniZce, co se ji zda dualeZité,
a ze svazku vypadavaji vypiskové arsiky, na kterych je
rukou autora, tou Hromadkovou rukou, znac¢eno cosi
jesté dilezitéjsiho.

Rozuméj, nechci mu kfivdit, uz proto ne, Ze by se
na mé Z. zlobila a ja bych vecer zas nedostal. Ale
tvrdim — a tim se uklidiiuju — Ze ten dipl. tech. H. je
stejné pajda. Dosel jsem k tomu na zakladé grafologic-
kého rozboru. Kdo pise tak splyvavou vinovkou a kdo
tak upfimné rozpravi o ,potfebach lidu“, nemuze pfi-
nejmens$im slu$né tancovat.

Vidim ho na sdle, sklani se k Z., snasi se k ni a pritom
belha do hudby, o které je presvédcen, Ze se s ni szil.

Tim se kocham.

Ale zaroven se strachuju, nebot v tom pajdani je néco
svefepého, odvaha dotknout se hranice v Z. (i v sobé),
a kdyz nic jiného, v ohni, co vySlehne, dat zrudnout
aspon plesi.

Vsechno se déje jinak.

Silnice do L. je zpocatku suchd, podzimni slunce
podzimné slunecné, je§té mam radost, to sedam do
stej$na, jedeme, divam se na tvar své Z. — dlouhou az
egyptskou, auto klouze jako ¢lun, ale potom je Sipka
s objizdkou a za ni silnice, pry IIL tfidy — v lese mlha,
vlhko a blato z prilehlych pastvin.

A jesté oblicej vadkyné stada, i kravy maji tvaf, v za-
tacce, ne, pii vyjezdu z ni. Slapl jsem na brzdu, noha
mi sjela sama, ale pohyb byl pfili§ prudky, povrch vo-
zovky z mydla, takZe jsem stracenu doslova podtal.
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Obklopilo nas stado. Rvouci a odfrkavajici. Kravi
od¢i, ty veliké a jindy moudré, se divaly sklem a jejich
blizkost a jejich mnozstvi — br!

Zena se rozplakala. Kulhal k nam ¢ert. Mrzak s no-
hou obutou do boty, co vypadala jako krej¢ovska cih-
licka... a jak spéchal, vypadal, Ze jede na kolobézce.

Otevtel na mé, chytil mé za klopy saka a fval: vole,
zabils mi kravu!

Tahal mé ven. Dychal mi do tvafe; jeho bilé dvou-
denni vousy trcely proti mné, $pic¢até klouby jeho prs-
t jsem citil na ohryzku. Chtél jsem se vyprostit, ale
netusil jsem, Ze ho setfesu tak snadno. Sletél do noh
své straceny, a jako kdyby najednou na vSechno zapo-
mnél, stulil se k jejimu télu a zacal ji hladit:

»No tak, stara, slysis, vSecko zas bude dobry, slysis
mé, bude to dobry,“ ackoli nohy zvifete uz zacinaly
tréet.

Jesté pribéhl pes z mlhy a vrhl se na mé, ale byl to
jen vorisek.

Pasak mezitim vstal a zeptal se jakoby nic, co budem
délat.

Zkousel jsem nahodit motor nebo z ptikopu vytlacit
vz, ale nakonec jsme se vraceli spole¢né do vsi.

Z. stale plakala, stirala mi kapesnikem krev z obo-
¢, az jsem si kone¢né v$iml své rany (o zpétné zrcat-
ko) — a v§iml jsem si i téch Zeninych slz, studenych
a vzteklych. Sralo ji, Ze tam nedojedem! Chapes.

V noci na mé za trest oteviela okno (pfespali jsme
ve vsi smifeni s kulhavcem, v jeho chalupé) a tu ti
hned priletéla spousta mur, kterych se $titim, a ja je
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musel zabijet. Byli to liSajové s tou smrtihlavi lebkou
na kiidlech. Sest jich lezelo rano na podlaze vedle po-
stele. Ale jeden mi zustal ve vlasech, nahmatl jsem ho
rukou, kdyz jsem se probouzel.

Do L. jsme dojeli az kolem desaté a pfiblizné v tu
dobu jsem také v recepci tamniho hotelu Druzba
(Sanssouci) potkal p. Hromadku.

Odpoledne jsem si koupil jeho ,Problémy urbanis-
mu*,

A vecer vybuchl prvni hovor se Z. Potom sopec¢né ty
dalsi, az se jejich lava proménila v melasu, a my dva
v pitomce, ktefi se v ni topi. Ale uz v tom prvnim ho-
voru jsem feKI:

,Milacku, to, co ti povida (jesté jsem nevédél, jak ho
nazvat, a nebyl jsem ochoten pfijmout ho za podmét
ve vété)... mizu ti povidat taky, a jestli chces, mazu to
predem spisovat... rozumis, napred, abys méla recepis
na marmeladu jeho duse!“

Z. se zasmala, rozpacité a pritom utrpné, z toho
jsem pochopil, Ze mé ta nabidka u ni shodila, ale po-
chopil jsem taky, Ze mluvim pravdu, a Ze to vSechno
skutecné muazu, ze umim jeho dopis, jeho fec, jeho
obrazivo, vSechno to listi, které hrabickami vrsi na
kupu, na tu hranici, ze které potom fajruje pod kun-
dou mé Zetky.

Uz jen jak ji tika!

Uz jen to osloveni!

Musi se lisit od mého a ja mu vSecky slusné dostup-
né varianty davno ukrad.

Zbyvaji jen ty -usky a -usenky!
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Nejprdelnéjsi ze vSech zdrobnélin! A Ze patti k lidem
(tedy on!), pro které citit je jisty druh ritualu, bude
psat inverzné:

-usko ma!

a jesté doda:

sedim tu a myslim na Tebe...

a potom:

ani jsem se s Tebou nerozloucil a ted' si to vycitdm...

a nakonec:

jak tam budes dlouho? Tyden? Ver, budu pocitat mi-
nuty, budu se modlit, aby se mezi nds nepostavila zed.

Takhle za¢ne sviij dopis a zdi budu minén ja.

A ja se mu doopravdy vystavim. Sotva to dopsal, je
ze mne ta zed, kterou myslel. Obestoupim usku, lapnu
ji, odvazim ji pryc.

»Pojedeme, milacku, fikam ji, ,ven, budem tam jen
my dva, budem si na sebe zvykat, vSak ja jsem $tast-
ny, Ze jsi tak zimmerrein (Ze si té... Ze mu té dosud
picham...!).¢

Ach, Bendo, nemysli, Ze mé to vzrusuje, sledovat ta-
kové dipl. tech., jako je Hromadka. Jeho styl je velmi
pramérny, city tak pravé, ze uz jen nudi. Dokaze mlu-
vit o hvézdach, o nitru, o $tésti, a co napise, to vzapéti
citi!

Jenomze praveé ta pifimocara svefepost mu proptijcuje
silu, které ja jenom stézi celim. Odvezu mu usku daleko
pry¢! — do parku. Na ten se jisté dobie pamatujes, jezdili
jsme spolu po zdej$im jezefe a opijeli se fernetem.
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Povidam ji: — Lasko, kdyz mdme ten priser, pojedem
pry¢, budem tam spolu (v tom pry¢i), budeme mit na
sebe Cas, vSecko se to mezi nama vyjasni, uvidis. Jenze
pak mam ten napad odvézt ji na podnikovou boudu.

Ted v zimé, Bene! Jezirko vypustili, lezi v ném snih
a z ostruvku uprostfed je kopec. K nému si usku vedu
zasnézenym dnem, mluvim k ni a od ust mi odletuji
praporky pary — ale ona, schoulena do svého Sedivé-
ho zimacku, ve kterém vzdycky zkrabicovati, cupita
vedle mé, nedotCena ni¢im z toho, co fikam a co nej-
spis je pravda, protoZe zevniti: strach.

Virgo intacta! I jeji stopy se ztracely. Cumél jsem ze
strané: moje Slapoty tvoftily klikatou ¢aru od brehu
k vy¢nélku a zase zpét, ale vedle nich jen ¢mouha, jako
kdyby za mnou capkal maly opefenec.

Az ted, az tady nahofte roztahne ze$iroka sva kridla,
nasupi se a d4 mi védét, Ze je dravy. Rekne vétu, kte-
rou ji dipl. tech. teprve napiSe v Sestém, ne-li dokonce
v devatém dopise!

wJestli jsme v tom, tak spolu!“

Slysis tu dvojznaénost, Bene? Uska mé tim uklidriu-
je a sobé to vycita. Jesté ma strach ze své kundy. Vi, ze
tam jes$té jsem ja... tfebas uz jenom jako ten zahradni
trpajzlik, co lezi na boku a bafe z fajfky.

Proto také mohu s takovym klidem pozorovat jeji
vnitfni zapas. Uska to dostane. Vidim, kde se to za-
drhlo. — Klid, pani, fika ten trpajzlik, vSak uz vam na
prsou dufi a ve vlasech mate cosi jako akné.

Reknu — vem si loupacek (to uz jsme v jidelné a ne-
sou nam snidani). Nata¢im k Z. kosik s pe¢ivem a ona
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chioupe rohlik a ja posloucham ten hlodavci zvuk,
hnusi se mi to drceni nevinného Zradla, ale udélal
jsem to naschval, aby se mi to hnusilo, a taky aby si
vylomila tu svou vypadavaci horni dvojku.

yFakt jsem s nim nespala,“ povida uska.

A trpajzlik fika:

— Fakt, ledaZe jsem spal! A na jeho prani, jeho prika-
zani — chrust, chrust! V uSce to kfupne a na mé zeje ja-
koZ i na svét — smrt¢i dira po zubu ¢. 2, nahote vlevo.

Velmi si v§imam, jak tato drobna zména dovede clo-
véka zeseredit. Uska to nejspi$ vi taky, je cela flekata
¢ervenou krupici nervézniho ruménce.

Vida ji, utika. Zub v hrsti.

Trpaslik je rad, Ze se mu dneska tak dafi.

Ale pak vykoukne oknem na zasnézené dno té vy-
pusténé nadrze a fika ti, Bendo, trpaslik je sdilny, abys
mé zas drzel za vlasy, jako kdyz jsem se tu tenkrat to-
pil; ne za tuhle permonickou ¢apku, kterou mam ted
a ktera se mi vysvlikava!

...To jesté jezirko bylo vrchovaté, nad hladinou stal
mésic (ale uz nachyleny smérem k Zzabinci a rakosi
na druhé strané), plaval jsem, Bene, k tvé lodce, ty jsi
tam sedél a upijel z ldhve, abysme byli naramné stfis-
kany. Oba jsme chtéli bthviproc¢ k ostrovu, ale kdyz
jsem doplaval do pulky rybnika, citil jsem, Ze hrozné
prochladam. Vysttizlivél jsem. Tempa se zvolnila a ja
zacal kricet. Volal jsem o pomoc. Sahl na mé sliz, jako
prstama, az jsem si myslel, ze musim v tu chvili bejt
mrtvej! Ale pro¢ ted a pro¢ zrovna tady?
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Ulovils mé za vlasy.

»Byla to chaluha,” fekl jsem.

»Blbost,“ fekls, ,v takovy hloubce!*

Dal jsi mi loknout.

»Tak co to bylo?“

»Ryba.“

,To leda stfelena.“

,<Anebo mrtva!“

Znovu si loknu a je mi to k smichu.

»Jasné Ze rybal“

Fernet mi tece po bradé na krk a na prsa.

»Klepla ji pepka, zrovna se obracela na bficho a trefil
ji slak, tahlo ji to k hladiné a zrovna v tu chvili ja se
tam nachomejt!“

Dopili jsme lahev.

I ta by tu nékde méla byt, hodili jsme ji na dno. Na
toto, snéhem cukrované...

...Ze kterého se s uSkou (de profundis) vracim zpatky
do pefin pokoje ¢. 106, zpatky na hladinu (tj. od usky
k usce), kterd mé polituje, ktera mé prefizne a ktera se
pak divi, zvlast osklivé tou dirou po zubu, s kym Ze to
vlastné bylo obcovano.

Zaboti hlavu do polstait a po odvdzné chvili, v niz
si usmyslela odvazné se odvratit, to abych nevidél, Ze
to méla a Ze jsme spolec¢né podvedli jejiho dipl. tech.,
fekne, Ze mé ma velice rada.

A to uz je jenom krucek k vété, Ze si mé velice vazi.

Ta, mily Bendo, stoji ovsem ve tfetim dipl. tech. do-
pise; stoji tam o H-ové Zene!
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s~vazim si Karkulky,“ piSe, nebot ton, kterého uziva
pfi zminkach o manzelce, je stejnej, jako kdyz povi-
dam synovi tu pohadku, ,Vazim si Karkulky, je sta-
tecna a moudra. JenZe to podstatné, usko md, chybi.
Neumim mluvit o svych citech, natoz o nich psat, ale
skute¢né hloubky v ¢lovéku objevuju az ted — s Te-
bou, rozumis? Proto té chci mit celou!®

Benisko,

vazné tak pise!

Co s nim?

Pripada mi, jako kdyby mél v ruce tajné prepoctové
tabulky, a sotva ohlasim néjakou hodnotu, odpovi mi
jinou, vyjadfenou v jiném, jednodussim kédu. Teprve
potom zameéfuje, ale na rozdil ode mne: co rana — za-
sah.

Vsechno mu vychazi. To on mi sem poslal Amaran-
ta. Z mista, kde mé kdysi ustkla ryba, jsem se ptes pe-
finy pokoje ¢. 106 vratil az k tomuto ing. Laskavcovi,
ktery tu v jidelné dfepi uz druhy tyden, protoze musi
,u vSeho bejt“.

Tos o ném fikal a nemél jsi ho rad.

Ale ja jsem mu vdécny. Ja jsem rad, Ze je tady a ze
v ném mam svédka. Dokonce ze mé vyprchal i ten
Stitivy pocit, ve ktery kdysi uzradlo nase studentské
spolubyti (ptjcovali jsme si kabaty a touzili projek-
tovat slune¢ni mésta). Dneska jsem chudy, visim mu
na ustech a ¢ekam, az se od svych zZalude¢nich vieda
prebrodi alespon k jedné z mych ptihod, vzpominat
na né sam, bal bych se, Ze si to vymyslim.
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Amarant se nakloni pres stil:

»Hele, neni ta Z. néjak nachcipana?“

wJe cheipla.“

,Chrni, co?“

,Sla si lehnout.“

»To je dobfe.“

»Proc?“

»NO, Ze jsem si,“ povida Amarant-vykupitel, ,,Ze jsem
si vzpomnél na tamtu kundicku z Chlumce.“

»T0 uZ je davno,“ stydim se vdécné.

»Ale pékna byla, co?“

yNadherna — juicy cunt

»1y abys nechtél mit néco extra.”

Sméju se:

sTohle je terminus technicus, kdybys fek $tavnata,
neni to vono. Stazicka ji méla grapefruitovou.“

»Lak fekni rovnou nemytou.“

»DZusova byla, povidam. Takovou holku jsem jakté-
Ziv nemél!“

Ja ti ji zavidel

wJa si ji zavidél, Amarante! Nebyl jsem zvyklej na
bezchybnou krasu. Stazicka byla tiplné cerstva, Ze bys
k ni ¢uchal. Méla se upfimné nejradsi. Méla rada svou
kazi a — kozy, ty zvlast, $ahala si na né, jako kdyby ji
ohmataval néjakej chlap.“

yHergot, jen dal,“ povida Amarant, ,odkdy se poustis
do detailt, zmoudiels?“

»Zhloup jsem, ale je mi s tim lip.”

,Lip se to poslouchd — lip nez ty kecy.“

Ptam se ho které.

'“
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»Ivy moudra tazeny z prdele,“ povida, ,lhal, krad
a visel! Ty Zvasty vo uméni, vo pravdé atd. Ale nebu-
dem se ted hadat!“

»Jsem jako beranek,“ pfiznam se a v hlavé mi sko-
brtne myslenka — jakasi; nebot on mi tim slovickem
ted oteviel dvefe do svého suterénu a ja jako pravy
desperado cupitam poslusné za nim, tam dolt.

,Visel, Ze nelhal a nekrad,“ usméju se.

»leda s tou Stazickou,“ zacne zas, aby mé odmeénil,
»to byla véc. No a jak za tebou lezla do druhyho patra.“

»Bala se, aby ji nepoznal vratne;j.“

,Chlumec je dira.”

»Bala se, aby to na ni nepichnul tatovi.“

»Lezla po stfese téch garazi vedle.“

»JO, a ja stal za oknem na konci chodby a koukal na
ni a mél strach — porad jsem nevéril, Ze se tak tumlu-
je jen kvuli mné.“

»T0 jediny mi nejde do hlavy. Bud byla trhl4, anebo,*
zavahal Amarant ponékud zjihle, ,nebo jsi zblbnul
pannu!“

SJEJICH RTY SE SETKALY, povidam verzalkama.

»1y sviné,“ odpovi on, ale je to spi$ pohlazeni, ,a mné
jsi nahnal chuddka Bendu, celou tu inspekci protrpél
u mé na pristylce. A musel skemrat o vlastni koupelnu.“

wJemu se Stazicka naramné libila. Vzdycky vecer pii-
Sel s krabici chlebick a fikal: — boze, ta se ti povedla,
smim si ji libnout, a pak ji libnul...*

»A tys ho vykopal...“

»~vypad sam vod sebe.”

,Dabel mrd!“
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Na tohle ml¢im... a Amarant doda:

»Ten pride draho.“

Potom se zepta, kam jsem cpal ty prachy, co mi je
tenkrat s Bendou pijcovali.

»VSecky jsem probendil,“ feknu mu a je to pravda.

A vétsinou byly stejné tvoje, Bendo. Za né sis kupo-
val oc¢istna libnuti.

Chtél jsem se ti pfiznat, tobé vSak pfi zmince o sle¢-
né Stazi vidycky tak vzepluly oci, Ze jsem byl radsi
zticha.

Ale i ja tenkrat naletél, viibec jsem nepoznal, Ze Sta-
zi je Stétka, ona mi na to byla moc mala a jeji otec zase
moc papalas. Hostil nas, vodil tovarnou, fikal ,mgj za-
vod“ a velkymi tahy maloval na mapé okresu (,muj
okres“) ¢tverce ¢tyf provoznich hal, které jsme méli
prevést, v tom vidél poslani ,nejmladsi smény*, z jeho
hlavy na rysovaci prkno.

»Jezisi, to je vil,“ fekla o ném.

Prolitlo ji to mezi zuby, vysycelo to z ni a ja ji, ne-
zvykly na tak prikré minéni o ¢lenech vlastniho klanu,
vzal otcovsky za ruku a zeptal se, co proved.

Rekla:

e mi z néj k zbliti.“

A odchazela, zatimco my, povinné pozorni, jsme na-
slouchali kectim jejiho tatinka. Také on se podival za
dcerou, na chvilku utal a mél o¢i Satnafe, kterému ne-
bylo dovoleno pridrzet kabat.

Vidal svou Stazi tak jednou do roka, kdyz mu ji na
par dni napéchovanou trapnymi detaily z manzel-
skych intimit ptjcila jeho nékdejsi zena.

22



4Vis, co mi na ném nejvic de na nervy.“

777

,Ze je tak pilnej.“

Stazi tam stala s cigaretou, opfena o panel, ktery se
chlubil zivazky pracujicich (jak budem vyrabét, tak
budem #it), stala tam vztekle krasnd, zatimco tatinek
nad jeji hlavou prebiral na velkém foto z rukou tlusté-
ho nadpapalase etuji plnou néjakého radu.

,Moc se mi libi§,“ povidam.

A ona: ,Takovejch je.“

»Myslim to vazné,“ povidam.

,To pfijde na to.“

Zeptam se, na co ma pfijit.

»Nepudu prece s nékym jen tak.”

LA Fika nékdo, Ze jenom tak?“

Ted ovSem Stazi projevi zijem a stvori usmév, na
ktery byva libana ve snu.

To uz ji miluju, ale v tu chvili mi teprve bleskne, ze
mluvim s kurvou. MI¢im. Bojim se facky, kdybych se
seknul. A zaroven citim tu vlnu dole, horkou a stude-
nou — a jak se stfida.

»Za kolik teda?“ slySim se mluvit.

,Na to ses slabej.“

Navrhnu za tfi. Stazi se sméje. Pak vdechnu vzduch,
az mé pali v kofeni nosu, dere se do mozku a drhne ho,
vyhrknou mi slzy. Jsem docela stfizlivy, a pfitom nad
zemi, lehounky, leskly jak dural.

»Tak teda za pét,“ fikam a zda se mi, Ze to zni tvrdeé.

To bylo v nedéli; a kdyz vratnej kticel, kam jde ta
sleCna, vzala to po stfeSe a ja si od tebe pujcil pét
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stovek. Ztistala u mé a volala otci, ze uz je doma u ma-
minky. P(j¢il mi Amarant a potom Kotyza a nakonec,
Bene, kdyZ jsem si pfi jednom ufednim sezeni postes-
Kkl, Ze jsem uz docela $vorg, jeji otec. A ja, tfebaze jsem
koktal a délal okolky, vzal jsem tu sumu a odnes ji
Stazi€ce, kterd se smala a ktera mé libala: — jé, to je
gol! Tyhlety prachy, z téch mam radost, za ty to budes
mit zadara!

A drzela slovo.

Buh Mars mi ji poslal, ta ¢ervena planeta, dal mi
mou juicy cunt, hoflavou Stazicku, jedinou, kterou
bych jesté chtél.

Snad proto, Bene, ty jediny jsi porad rozeznatelné
tady, kdeZto uska je na svété, jen dokud ji vidim, kdyz
zaviu oCi, neodvazim se ji ani predpokladat.

Zato sny mam — a zapisuju si je.

Velespa¢, kterému jsi zavidél schopnost prospat
krupobiti, si piSe sny! A hlavné ten jeden, co se porad
opakuje. Hraju v ném $tastného Zenicha:

Zas bydlim u Ladra v ulici Na Hojnosti, ve zlutém
¢inzaku z dvacatych let a lou¢im se s rodinou.

Pohnuta chvile — louc¢im se s uskou.

Rikam ji: — stragné té miluju, ale Zenit se musim.
Oba se potom tazeme proc. Ja od ni zadam pisemny
doklad. Chci po ni zkratka potvrzeni a ona place.
Ale dava mi ho. PiSe ho na latku — na raglan Susta-
ku. Kulickovym perem, takze text prosvita, kdyz ka-
bat pfidrzim proti svétlu. Pfesto si netroufam ¢ist.
Tvate mych — patrné — ptibuznych jsou bubliny
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v téstu, nicméné citim z nich souhlas s tim, co se
déje.

A zase jediny, koho je rozeznat, jsi, Bendo, ty. Rikas
mi, abych délal, Ze je ¢as. Pfibuzenstvo fika: — neslysite
troubit? Ty klaksony troubi na mé. Pospés si, rikas a ja
jdu k uSce (nema vsak tvai!), libAm ji s placem a auto
dole je plné kvétin. Na stfese vénce vyrovnané vzhuru.
Vénce na kapoté, vénce po stranach a uvnitf hromada
lidi a taky Zenska, téhotna a strasné nafachana, povislé
licni laloky, vlasy ji plihnou do cela. Bojim se dovnitt —
je tam snad dvacet lidi, bojim se o plast, drzim ho stéle
pfes ruku, ale to uz mi, Bendo, skoro poroucis, abych
si sedl vedle ty Zensky. Zabouchne$ dvefe a zavolas:
vijé! — a jdes$ vedle auta, opraté v ruce, veze nas kun
grosak, zatimco tlustice, s kterou mé maji nejspis od-
dat, mi celou cestu saha mezi nohy a hrabe se mi tam.

Pak jdeme po schodech k mramorovym dvefim,
a kdyz se otevtou, je vidét mistnost dvakrat dva me-
try a napis IIL. cenova skupina. A jsou tam veésaky
a piju kafe a popsanym Sustikem zakryvam, Ze mi to
nevésta prece jen zmakla.

Ty ale 1ikas, Ze se to spravi.

sVsecko se spravi,“ fikas mi, Bendo, yale aZ ¢asem.“

Potom jsem vzhtru, oteviu o¢i a usku tim zase po-
stavim do svéta. Divam se na ni, jak mi tu lezi a zas je
7ivd. A mam srandu z toho, Ze jsem si to pro zménu
tentokrat ,zmak“ja sam. Dam vyschnout stopy, vylezu
z pelechu, Sramotim v pokoji — délam usce ramus:

westlipak vis,“ fikam, kdyZz mZoura probuzena mym
Strachanim, ,,proc ti ten loupak vylomil zub?“
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Krabati oboci; nechape mé, bezdé¢né odkryva pous-
tevnu svych ast.

LAby t&“ povidam, ,nemoh mit celou!“ (A zas je to
v tahu!)

V devét rano Slapu snih; do kopce s us¢inym kuf-
rem.

Tam na té cesté, kde zacina alej lipovych pahyld,
v koZené galanterii maji kabelku. Lipy jsou zfizené,
mrzacké, opizlané, vzali je pilou i sekerou, ale kabelka
je z hada a stoji pét kilo, jako ¢islo u Stazicky.

Vysolim ty prachy.

Jak uz jsem nachylny hned ve vSem vidét néjaky
vyznam, zda se mi, Ze je to uplatek, zkratka skocné,
a skoro bych prisahal, Ze se ta kabelka proméni zase
v hada.

Na konci pahylt jsem si tim jist.

Dipl. tech. Hromadka chysta sviij dvanacty dopis:

— Jsem jiny clovék, piSe v ném je$té nanecisto —
jako ten umrzly jestér kdyby po tisici letech obziv!

Zrovna jsme mijeli feznictvi a potom koZeluznu:
az k trafice jsem znal jenom zkusmy text. Teprve
v parciku u kose na odpadky se mi vylouplo uplné
znéni:

,-uSenko ma

(bylo vroucné)

— tohle je nejvétsi udalost v mém Zzivoté. Viibec ne
pokus vybfednout z domacich problému. Vet mi, ze si
Karkulky vazim, ale pfisla jsi ty a ja mél to stésti! Jsem
jiny clovék. Jako ten jestér, co pred tisiciletimi umr-
zL... kdyby ted ozil. To vSechno Tvym svétlem! Tvoje
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laska — je pro mé dar. Poru¢ mi, udélam vsecko, abych
si Té zaslouzil.

Mg¢j toho jeStéra rada! Miluj ho, je Tvuj.

Pal“

To uZ jsme nastupovali a ja usce pomahal po schtd-
kach.

Tehdy jsem podrzel jeji ruku ve své a fekl prosebné:

,USenko!“

Zarazila se.

,USko,“ opakoval jsem jejich volaci znak, ,prosim té,
neblbni!“

Jeji veliké oc¢i se doslova rozpily. Asi se snazila kouk-
nout do mych nebo bejt na mé hodna, a mozna Ze cha-
pala, jak je mi nanic.

Ale autobus se rozjel a JeStér pfipsal: — tolik se té-
$im na pondélek, Ze se hned rano uvidime.

Bendo, neZ jsme nasli F 4/2, misto pro tvij hrob, le-
zel jsi v marnici. A ti, co té vidéli, popisovali ostatnim
ohotelé maso. Ja nemél odvahu jit se tam podivat. Ne-
chtél jsem ani mluvit nad rakvi, zvlast kdyz mi tekli,
Ze musim vejit vchodem pro truchlomluvce. Spatfil
jsem za tou modrostfibrnou plentou celicky curbes
funebrackého femesla, samoziejmy a halabala jako
hobliny v truhlarné.

Tti rakve uchystané na pak, muz, ktery kouse kloba-
su, baba, co z magnetickych pismen sestavuje jméno
dalsiho pasazéra.

Nékdo mi povida — vy jste ho jesté nevidél, tak ale
rychle, ve ¢tvrt zac¢iname.
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»,Dékuji,* zalhal jsem, ,ja uz tu byl.

yTeda ho zatlu¢u,“ pravi muz s klobasou a vchazi
Spilar (ma proslov za vedeni).

,Smutné, co,“ fika mi.

A ja si fikam — s timhle moulou panbu mé tresta!

Nastane pruvod.

Nesou té Pisecky, Amarant, Skara a Kotyza. Je tam
tvij syn, ale nic nevnima, néjaka pani ho hladi po vla-
sech, zamlouva se mu faraitv pluvial, do jehoz stfap-
ct zrovna tak dorostl.

A byly tam vSechny Zeny tvého Zivota — a vSechny
brecely.

Byli tam vSichni z nasi branze, vSichni slusni archi-
tekti a pomalu ptivykali pachu hibitova, nebot zaci-
nala doba sebevrazd.

Spilar se vyskrabal na hrobni haté a hned se té ptal,
cos nam to udélal — ty, Bendo, vyborny pracovnik!

Ja se podival na knéze a byl to Velebil, nds pdter Ve-
lebil, ale drzel své ¢erné desky jaksi neurcité a lhostej-
né, trhl sebou teprve, kdyz omylem spustil umiracek.

I Spilar vzhlédl k hibitovni kapli a potom ke mné,
jako kdybych ja byl ten zvonik. Trapas, chvili se ceka-
lo, ale kdyz zvon potad klinkal, Spilar se v rozpacich
uklonil, nabral hrst hliny a mrsknul tim do tebe.

Kdyz jsem se skrabal nahoru ja, zapomnél jsem papir
s projevem v nékteré kapse a bylo mi hloupy hledat
ho. Zvon potad znél. Ale nepiehlusoval mé. Pacicky
rakve prichnaply k jilu a byly to najednou packy veli-
ké sfingy, co se nehnuté divala k zapadu, tj. ke kojim
kolumbadria. Ml¢ela ml¢enim, které mam uhdadnout,
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kdyz chci mit pravdu. Mlcela pravdu. A ja se bal. Vy-
schlo mi v krku, fikal jsem néco o tom svém strachu.
A mluvil jsem, dokud mé nespasil faraiav zpév, Velebil
spustil ,,Z hlubokosti“ a jeho zpivani bylo ptece jen od
Boha.

Ani jsem nebrecel. Ja viibec bre¢im podle divnyho
klice. Jsem vysuSenej, kdyz nejvic citim, a klidné se
rozplacu, kdyz padne gol. Slzy mi tehdy vyhrkly dva-
krat. Nejdiiv pii zpévu pohiebniho tria. (,BliZ k tobé,
BoZe muj“ je v rozpoctu za sto Sedesat korun, takze
kazda z téch tfi dam, prestarlych, s Cervenymi nosy,
muZe mit v ¢istym nanejvy$ dvacku.) Podruhé, Ben-
do, kdyz jsi Sel do zemé, vlastné az potom, co rakev
dopadla a ¢tyti funebracky napoledni vysoukavali po-
pruh.

Ale zvladl jsem to: vzdycky to zvladnu. Jenom na
hibitov jsem pak uZ nepach. Dokonce ani ted nepro-
jdu hibitovni branou, kdyz se z dlouhé chvile (to jsem
to prekrasné opsal) bojim byt doma prvni a uska si
dava poradné nacas. Jdu od nas az k tobé, urazim tak-
hle denné Sest kilometrt, a kdyZ se vracim, sleduju
prepeclivé sedmé patro, zaclony, okna; abych nenale-
tél, jako kdyZz mé jednou prilakalo matné svétlo, a ja
pospichal celej rad, Ze je uSka doma, jenomZe ona ne-
chala na hajzlu rozsvicino, jak uz ma takovej zlozvyk.

Jsem tim svym c¢ekanim tak nacichly, Ze si mé vy-
hlédl pes. Str¢il mi cumak zezadu mezi nohy a hrozné
meé vydeésil.

Byla to doga a pfisla ke mné tak tise anebo kolem
byl takovy randal, Ze jsem ji nepostiehl.
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Ten pes mél mesmerickou pani (vlastné sle¢nu),
nebot se se mnou do feci dala jen proto, Ze jsem byl
oc¢uchan.

Povidam: ,Vas hafanek je lyrik.“

A ona: ,Neni mtj, ja ho chodim ven¢it.“

Nato se pfedstavim a ona mi pfedstavi psa.

Jmenuje se Alfik... nebo lépe: jmenuje se Alf, vitéz
von Hoégerhaus, jeho tatinek byl jisty Bert z Cerné
Stezky a jeho maminka Dita von Lucia.

»Vy jste maminku znala?“

»~Kdepak,“ fekne mi sle¢na, ,byla to Némka,“ ale
doda, ,jenze se jmenuju jako ona.“ Mluvi a zuby ma
silné, bilé. Zadné poustevnictvo!

»Podle ni teda?“ zeptam se.

,Ne, podle kalendate.“

»Ach, Dito,“ citim s ni, ,lidi se odbejvaj, lidi se fatdl-
né odbejvaj!“

A zas jeji zuby. Ty jsou! Od nich se takhle dat za-
kousnout. Chvalim je a koukam ptres né nahoru k sed-
mému patru, jestli se zaclona prece jen pohne.

,Proc¢ se vam lib&j?¢

,Jsou brana do duse.“

Nechce mi véfrit.

,Asi jste necetla, co napsal Paradentos.“

(Nebo jsem pfiSel na jiné jméno?)

A vypravim ji, jak tento Rek, a kdyz mhouti o¢i ne-
dtivérou, dodavam honem, Ze jako Rek mél chaldejské
S$koleni, v jednom svém spise (Povahy podle télesnych
znaki?) popsal Uplné stejny chrup. ,A vite, Ze zname-
na ¢lovéka s laskou ke vSemu Zivému?“
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To uz se Dité libi, sespuli rty, jsou trochu odulé, po-
vytahne nos, je trochu plochy, a zdvihne oc¢i, jsou bez-
tak vzdycky ponékud v sloup.

»A Vy zas musite milovat zvitata,” prohlasi.

»1y ja mam rad, jsem skromny, ,a voni mé

Dita:

»,Nahodou, ja to dost poznam.“

Ptam se ji tedy:

»,Mohla byste mé milovat vy?“

Zaclony stile nehnuté visi, Dita je ale propecena,
chiupava jako rohlik:

»T0 pfijde na to,“ fika mi vétou mé Stazicky, ,poridte
si pejska a uvidime.“

»Ano, Dito,“ slibuju ji, ,koupim si $pice. Budem ho
chodit vencit, az mezi nami vznikne to pravé pouto.“

Citim, Ze bych ji v této prodlevé, ma to byt vyznamna
pauza!, mohl i polibit, ale znadme se tak krdtce (6), nas
cit je jesté prilis kfehky a vabec je uz ptilis zima, takze
i velky, zlutohnédy Alf von Hégerhaus ma strach, aby
mu pani venku neprochladla, a chysta se mi ji odvést.

Pa, Alfiku,“ feknu mu.

,Dobrou noc, pane,“ fekne Alf, ;méjte mou pani
rad.“

Vede ji pry¢ a oba maji dlouhé nohy, a proto vlastné
krdceji. Zamlouva se mi to a zkousim také kracet, jen-
Ze pri chtzi pfili§ rozhazuju rukama, naklanim hlavu
vpravo a kolena se mi vzdaluji od sebe. Nejsem maje-
statni.

Je skoro noc, jdu k pani, co usce hlidd mého syna,
ale on spi.

'“
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»UZ ho tu nechte, kdyz je tak pozdé.“

Ta pani chlapci pece veliké buchty a fika o ném: vas
malej, chytrej kchén. Jeji buchty jsou tak nadychané,
ze v nich musi byt néco jako laska. Ale jinak se pta jen
o¢ima a za to jsem ji vdécny.

(Dipl. tech. Hromadkovi 0 1/2 1 v noci 23. I1.)

Jestére, ja Vas slysel. Dobéhl jsem k telefonu a vy
jste v ném funél. Nic jste mi nefikal, jen jste si mé
chtél vyposlechnout, zaklaply vidlice a bylo hlucho.

A tak mé napadlo, Ze si mé hlidate. A taky mé na-
padlo, Ze nemate proc¢. Nejsem Vas nepfitel, nybrz jen
blbec. Stale Vas jesté chci uhodit pres ruku, ktera mé
-usce (nebo usce, co lezi dosud na boku pfivraceném
ke mné) miii mezi nohy. Mohl bych Vam povédét,
co tam najdete, a hlavné: co ne. Ale misto abych Vas
nechal byt a snazil se vygumovat ze sebe kazdou po-
drobnost té lokality, rozciluje mé, jak pii tom vypada-
te, a strasné mé michne, co pii tom fikate, kdyz ji tam
sahate. Stadi ji opravdu takové entepente (milostné,
laskavé), aby byla rada?

Budu Vam ho skladat...

ale vy mlcte, Jestére, nez mé to nasere! A dejte na
clovéka, ktery Vas vidi. Divam se na Vas a nerozsveé-
cim, potad Vas sleduju a bojim se. Ted zmacknout vy-
pina¢, byl bych tu skute¢né sam, bojim se zrusit to li-
duprazdno — dusetemno. A bojim se o Vas. Takhle se
se mnou prat! To $kodi nam obéma. Sahate na usku,
tahame se o ni, handrkujem se a tim v ni vyrabime
jed. AZ bude vrchovatd, rozpusti nas v sobé. Bude z ni
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vana plna kyseliny, a kdo si tam lehne, koho si tam
ona polozi, vysy¢i, vyprcha ven! Ja pijdu prvni, ale vy
za mnou. Oba nas vypusti stejnym potrubim.

0, bude velmi dokonala! Uz ted si mé spletla s Vami
(miluje prostfednost), takze jste vzlétl.. Jenze ja uz
vim, Ze Vas srazi, nesnasi totiz vzlet, schlamstne Vam
i Vase dipltech, a jestli jste nékdy touzil byt vétsi, zby-
de z Vas Hromadka... hromadka nestésti.

Tohle Vam pisu, je pul jedné, lapam zvuky motord,
jestli aspon jeden tady zakasle a zaskobrtne, aby zasta-
vil a bylo slySet vytah... atp., to vSechno v nadéji, Ze mi
od Vas bude pfivezena nase véc (cosa nostra). A ja ji ne-
zabiju, nybrz ji polibim a budu rad, ze prece jen pfisla.

Jestére, co jesté chybi v jazyce Tvého roznéznéni?
Rekni si mi, fekni si ingenieurovi své duse, ja ti to
doslozim, Alfik to pteloZi. Uz dlouho ho u¢im odtele-
grafovavat princip Tvych milostnych hm...vabi: ,Haf,
usko — (5téka Alf) — ty nebyt zde! Haf — ja smutny
velmi! Psat mi sem rychly — haf — Minus ty, nezit haf!
Plus ty, ja str¢it — haf! Do tebe toto — haf! Kdy?“

Jestére, pa!

Dopsal jsem, bylo ptl druhé, ale nejspis$ uz v bfeznu.
To podle bourky, v zimé se takhle neblyska. Vzduch je
vlhky, no¢ni mraky dvojnasob cCerné, kdyz je seshora
prozafi blesk. Opice v ZOO jisté onanuji. Oteviu okno
a saju to pocasi. Usnul jsem na chvilku, neZ zacal ten
ramus. Ted vidim na stole lezet popsané stranky vy-
trhané z diate.
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Vazné si pisu s tim ¢lovékem?

Vazné mu fikam ,ten ¢lovék*?

Vatfim si tekutinu. Mél to byt caj, ale ze zbytka
v konvici se neda vylouhovat vic. Trham dopis a kous-
ky skladam do popelniku. Potom je zapalim, a kdyz
vzplanou, vejde — ano, USKA.

Kouzlo! Kdybych to sfouk, uska zmizi.

Priklopim ohen cinovym talifem, abych se presvéd-
¢il, jestli to funguje.

Z ohné je dlouhy, ¢adivy smrad, ale uska, nepromén-
na, opravdu pfisla.

A tak ji mizu dat facku.

Kdyz lezi na zemi, fikam dr. Krskovi (pfedseda sena-
tu) — nechtél jsem ji uhodit, véite mi to, ale slozila se
hned po prvni rané.

KdyZ uska zdvihne hlavu, vidim, Ze nema nejvétsi
vztek. A jako by mi dokonce pfisuzovala urcité pravo
bit ji.

To mé mate, a proto upozornuji dr. Krska na po-
lehc¢ujici okolnosti: — pane pfedsedo, pravim — nase
manzelstvi bylo zpocatku $tastné, dokonce, kdyZz mi
uz leZela u nohou, myslel jsem si, Ze, mrcha, uklouz-
la. Teprv za chvili jsem jeji pozici zacal spojovat s tou
fackou. Bylo mi toho uptfimné lito!... Ale mezi nami,
dr. Krsku, dal jste uz nékdy zensky pres drzku? Dobry,
co?

»Co dobry?“ zepta se uska.

A ja feknu: Vyiksovat!“ (Té pani vpravo, co pi$e pro-
tokol na staré Underwoodce.)

A uska tekne:
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»T0 bylo naposled, co jsi mé zbil.

»Ach ano, milacku,” slibim ji a hned ji dam druhou,
silnéjsi ranu.

Potom ji libnu do vlast, sjedu vytahem, oteviu pos-
tovni schranku (prazdnou) a vim, Ze je stfeda, den,
ktery nemam rad.

Ve stfedu sedim v auté a nechavam motor nesmysl-
né bézet. Mam hruzu jit do ateliéru a hriizu vratit se
domt. Probiram se telefonnimi ¢isly v kapesnim se-
znamu, ale nedovedu si predstavit nikoho, s kym bych
se chtél dat do feci. V zeleném ramecku na strance
»Adresy“ na mé vsak ¢eka ¢islo 45 05 14.

Zaradim a jedu k nejblizsi budce. Roztoc¢im c¢iselnik
a muZz na druhém konci se mi tim ¢islem pfedstavi.
Jsou lidi, co se tak hlasi.

»Dobry den,* fikam, ,vim, Ze mé neznate, mam vase
¢islo od sle¢ny Dity.*

,O0d koho?“

,0d Dity. Rikala, Ze vy snad... no jak bych vam to
vysvétlil...“

LA Dita nevi, Ze to uz nedélam?

»Rikala, ze v ur¢itych ptipadech...“

,Ne“Fekne ¢islo rozhodné a odmitavé, ja toho oprav-
du nechal — Ale jestli vam je skutecné zle...“

»Neda se tvrdit, ze bych se citil nejlip.*

,Hrozi vam néco?“

,No, jak se to veme.“

Jde vam o zivot?“

MI¢im. A on:

»V tomhle byste mél mit jasno.“
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Znovu ml¢im. A on tika: ,Vite, beru svou pomoc na-
ramné vazné! Venku to stoji spoustu penéz.”

Rekl jsem, Ze zaplatim rad, p. 45 05 14 iekl, Ze mu
jde hlavné o lidskou stranku véci, pak mluvil o Dité,
odkud ji znam, mluvil, a ja vidél na stejs$na, jak stoji
v kaluzi, a na velkou vylohu a protéjsi mlékarny, kde
maji napis Mléko je zdravé.

»Halo, jste tam?“

Jo,“ Feknu a zeptam se jesté, jestli bych se snad poz-
déjc, az si budu jistej, Ze je to vazny, moh zas ozvat.

,No to mi brnknéte.“

Za to jsem vdéény a on ténem na zklidnénou doda:

,»Jo, tenhle mésic je viibec Spatnej, Neptun je v kon-
jukci s Marsem a Saturn v kvadratu s Venusi. Tyka se
to hlavné kozoroht. Vy jste co?“

wJa jsem vul,“ feknu a zavésim... ale poridim si ony-
xovy prsten, mou barvou bude ¢erni, mym kovem olo-
vo, a proménén v Saturnav dech vstoupim do tvého
osmého domu — do domu smrti!

Mily Bendo, jak mam mit jasno, kdyz ja se opravdu
ne a ne polozit. Kdybych to dokazal! Ale jsem kocka,
porad na nohou, porad zZivy. Nebyt téch oci, které si
s sebou stale nosim, vSechno bych vlastné zvlad. Ale
o¢i jsou tady, studené, upfené, a tiebas organicky
moje, neciti se mnou a jenom se divaji.

J4 utikdm, o¢i védi kam.

A jsou tam uz napred.

Kdyz se vsak divaji presprilis, zbavuju se jich: kra-
du v samoobsluze riskantné velké véci, nebo (to jesté
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radéji) jezdim sviyj kruhovy objezd, krouzim své krou-
Zeni.

Musim to ovSem délat dost dlouho, aby policajt
v budce zavolal omotorkovaného, a ten pfijel a prile-
pil se mi za viiz. Ja ho pak vodim a klamu. Mysli si,
Ze se mu pokusim ujet a Ze na to $lapne, a pak si mé
policajtsky poda. Ale ja krouzim klidné dal.

Krouzime tedy oba. A najednou: o¢i jsou pry¢ a mné
je dobfe, sméju se, a kdyz mé polda konec¢né zastavi,
jsem sama ochota a tim ho seru.

Pta se mé, co jsem pil. Jsem trapné stfizlivy. Pta se
mé, jestli mam lékarnicku a zarovky.

,Nebudte drzej,“ vzteka se, mam totiz vSechno. ,Ja
tady nejsem pro srandu kralikam!“

Souhlasim, ale at feknu, co chci, vSecko vypada po-
tmésile. Navic ten policajt je zaprdek, na kterém kvoc-
na-policajtovna opravdu jen pfidrzela fitku. I kralik
by se chechtal. Motorka doskytne a leze z ni chrobak
s velikou pfilbou a nohama do X.

»,Bude to pokuta,“ usnese se presvédcenej, Ze mu ji
odmitnu a Ze on se pfece jen uplatni.

Kyvnu i ted. Zepta se mé tedy, jestli vim za co.

Kdyz ml¢im, vymysli paragraf:

#Vy si tu nesmite,“ fika, ,objizdét dokola jako nakej
cvok.“

Potom si odnasi mych padesat korun, ale netusi, co
jsem si za né smél koupit.

A nevi, Ze si tu zvykdm na namésti dipl. tech. Hro-
madky.



Vpravo je zelinaf, naproti obchod pouzitym zbozim
(to je dost pfiznacné), trafika, pumpa a piimo v domé
kavarna.

Zaparkuju a vstoupim dovnitf. Prohlizim schran-
ky. V té jeho (& 36) jsou jenom noviny. Cinkam klici
a zkousim odemknout. Pak se vracim, pfechazim ulici
a v trafice si kupuji jeho znacku cigaret. Nakonec za-
mifim ke stanici autobusti, abych si vyhledal nejlepsi
spojeni. Urc¢uji linku a jedna z téch Zen, co mé mijeji,
je nejspis Karkulka.

I na ni si musim teprve zvyknout.

Karkulce, P. T. Zde!

Milostiva pani, véfte mi, vahal jsem dlouho, nez jsem
Vam napsal, a nebyt toho, Ze chci Vasi dceru, a ze Vas
tedy musim pozadat o jeji ruku, jisté bych vahal jesté
ted. Na Vasem souhlasu mi v$ak zaleZi. Musime pfe-
dejit zbyte¢nym pomluvam a ja dobfe vim, ktefi lidé
by mé u Vas radi ocernili. Ale nevéite jim! Navzdory
v§emu, co Vam o mné feknou, pravda je, Ze jsem zil
pocestnym Zivotem. Byl jsem znam jako vzorny otec,
vérny manzel a slusny c¢lovék. Taky jsem vydélaval
pékné penize, a tfebaZe jsem dneska ponékud chudsi
(a v ur¢itém smyslu i méné spotadany), jsem schopen
postarat se i o Vasi dceru.

Je mi dnes tficet tfi, vékovy odstup je tedy prijatel-
ny, hodné jsem zhubl a vyhlizim mladsi. Vlasy mam
vSechny a zda se, ze jejich mnozstvi si v podstaté ucho-
vam. Méfim necelych 174 cm a vazim 69 kilogramu.
Muj ud méfi 23 cm a puvodné jsem si myslel na Vas.
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Ale jste uz stara. Vidél jsem Vas dneska vlacet se s tas-
kou, z niZ couhal chleba a sardinky pro Jestéra, a hned
jsem si fekl, Ze bude lepsi mit Vasi dcerku — jestérku.
Muazem vsak presto byt dobrymi prateli. Mizeme za-
stat v trvalém, tfebaze nepohlavnim styku. Budu Vam
napiiklad podavat zpravy! A na dukaz své dobré vile
s tim za¢nu hned. Prozradim vam, milostiva pani, co
se stane uz dneska vecer.

Hlehle: hladim svou usku (zahy s tim skon¢im, abych
se mohl vénovat p. t. sl. dcefi), uSka drzi. To uZ jsme
prelezli na stary gauc, ja se uz svlékl a spodni kalhoty
znacky Adonis piehodil pres kabelku z hadi ktize, muj
darek usce. O tuhle kabelku mi vlastné $lo. Uz skoro
mésic se o ni uska moc stara. Stavi ji hned vedle gauce
i na noc, aby na ni dosadhla rukou.

To je mi podezrelé.

Méljsem svij plan, zmocnit se usky (znovu se omlou-
vam, brzy to piestane) — zaroveti s kabelkou. Cim vic
totiz zarlim, tim vic mé vzrusujou — on i ona. Ani si
neumim predstavit, kam tahle iméra povede, az budu
védét, ze uska s dipltech, tedy Vas ct. pan manzel, spo-
lu uz kohabituji. Reknéte mi (ale at je to pravda!), taky
Vas to vzrusuje? Mé hrozné. Staci mi, kdyz se dotknu
us$cina lokte, a uz jsem v tom jako kvartan, kdyz smi
na holku. Hned mi to stoji a v ur¢itém smyslu bych
toto zjisténi mohl pokladat za jistou satisfakci.

A snad to i délam lip. Po prvnim ¢isle mi uska pro-
letopoctu fikavala, Ze ma rada mé. A naopak, ja to byl,
kdo po ni chtél, aby fikala, Ze ma rada ,TO“. Ted bych
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dal nevim co za malou zminku o své osobé. Nemam
vSak tspéch, tfebaze uska je docela nézna a tika si do-
konce, abych ji podrzel.

Nemusim, Karkulko, nikterak lic¢it, kde jsem meél
takika celou ruku. Uska lezela na pravé strané, tj. ce-
lem ke zdi, jak uz je zvykla, a ja moh levackou i do
kabelky.

A $el jsem najisto. Védél jsem, kde to ma.

Dalo by se fici, Ze jsem to védél obouruc.

Nahmat jsem jeji pfiru¢ni diafik, spustil ho dold
a sestr¢il na néj adonisky.

Uska to uz taky méla.

Uvolnila nohy, vypudila mou ruku a oddychovala.

Byla moc krasna. V hubé uz zazdino a s témi vla¢ny-
mi rysy po orgasmu.

Musim to pfiznat, i kdyz Vas, Karkulko, asi nepoté-
$im.

Ja jsem ji miloval a ve tmé jsem brecel. Tak ji hned li-
bam a viibec ne ze srandy. Citim, jak dycha. Tluce ji srd-
ce a cuka to v ni, Ze se ji ¢lovék nesmi dole dotknout.
Jsem chvili $tastnej, pak ale za¢nu pfemyslet o diafi.
Ajak ho zvednout soucasné s kalhotama. Jenom si pre-
ju, aby tu uska lezela spokojena, aby se postupné oddy-
chala aZ doprostiedka spanku a dala mi ¢as.

Zpod noc¢ni kosile svitila lampa a ja jsem vstaval.

Co Vam ted, Karkulko, povim, nechte si, prosim Vas,
jenom pro sebe: Na zachodé jsem zazil veliky Sok.

Stacilo zamknout, rozsvitit, a uz jsem védél, ze dr-
7im, co hledam. V tajném kapsafi vézelo Sest archu
formatu A5, dopisy Vaseho Jestéra.
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— Usenko, usko

(— oslovil ji —)

— tohle je velika

udalost.

Nejvétsi v zivoté, vitbec ne pokus vybfednout z pro-
blémd, jsem jiny ¢lovék atd. atp...

Nema smysl citovat dal, bylo to doslova, co jsem mu
napsal. Opis Vam pfilozim, abyste poznala, Ze nelzu.

Vy snad — nebo ty —, myslim, Ze pfiSel ¢as nabid-
nout tykani, ty ani nevi$, Karkulko, jak jsem se citil
zle. Co vSechno bych byval dal za jednu odchylku od
svého pratextu, zachranila by mé! Hned bych se vra-
til na ten gau¢, zaviel bych od¢i (ty svoje i tamty) —
a s timhle tykanim bych taky prestal.

Jenze ten tv(ij manzel, Karkulko, byl lokajsky po-
slusny, udélal vsechno, slovem se nevzepiel mému
diktatu.

Pfemozen, dopadl jsem na prkynko tak zprudka, zZe
splachla voda. Ale Ze sttikla vysoko a studené, probra-
la mé.

Taky uska uz stala za dvefma a méla o mé strach.
Musel jsem ztropit hluk, musel jsem byt uvnitf oprav-
du moc dlouho.

Je ti néco, Slinte?“

(Ano, fikali jsme si timto piratskym jménem v néz-
néjsich dobach, jestli mé ted tak oslovuje, asi to zna-
meny, Ze se mnou citi. Jak mi ten soucit chutna!)

yolinte, tobé je zle!“

A zase vystiik proud — ale mné do tvare. Klecel jsem
nad misou, mezitim jsem si kleknul v nadéji, Ze budu
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zvracet. A taky s myslenkou schovat zapisnic¢ek mezi
$tétku a zvon dole za odpadovou trubkou.

Usce jsem neodpovidal. Jen at ten soucit trva co nej-
dyl! — Jenze ona hned spécha pro sroubovak a otoci
zastrcku zvendi.

Pak na mé padne svétlo a ja si musim pfesednout,
opreny o zed a na tvarich vysplichlou vodu, ktera se
leskne.

»Iy places?“ zepta se uska, 6, je to muj milacek,
v ruce drzi $védsky sroubovak, velice dlouhy.

»Ne,“ feknu, ale tak, aby to znélo, jako Ze z muzného
studu zapiram slzy.

Ona ke mné s tim Sroubovakem prikroci, avsak ne-
bodne mé, nybrz mi smazne dalsi dva cakance. ,Slinte,
Ze mi to dovolis?“

,Co,“ Feknu.

Uska vsak predmét nevyslovi. Ona ma totiz vycho-
vani. Proto mi ten tfeti cakanec dokonce slibne, a jak
to udéla, zacnu opravdu brecet. Krucinal, jak se to
mohlo stat! Ztratil jsem prosté prehled. Pfedtim jsem
slzy vystavoval, ted u téch druhych mi pfipada hlou-
Pé, Ze na né ¢umi.

Vybéhnu do loZnice a utfu je do zaclon. Tady je jesté
tma.

V ni vidim Bendu, jak si v ataku, kdyz vsichni odesli,
varti kafe a koufi cigarety jednu za druhou, to vSechno
s jasnou hlavou. Chce byt na to umirani stfizlivy, aby
ani z pitevnich testd nevycetli alkohol nebo drogy.
Ma, blbec, strach, Ze by mu jinak tu sebevrazdu ni-
kdo nevéfil. Boji se posméchu. Proto si koupi i ty nové
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boty; utrati za né Ctyfi sta korun a odslape v nich pét
set Sest kroku z ataku k této sakristii. Proto je potfeba
napis ¢ervenou fikskou na viku od téch bot, aby mu
visel jako cedule na prsou viselct z valecnych fotek.
Ti tam mivali Bandita.

Benda ma napis JSEM NEVINEN...

»Tak, Slinte, co je?“ vyvolava mé uska a rozsvécuje
si na mé.

Snazim se o ismév. Vlastné Zertuji. Kleknu si, sepnu
ruce a Zadonim pimprlovym hlasem: ,Nehub mé, 6 —
princezno Alcesko, uSetfi mé, uz pro ty krky hladové!
Kdo by je zivil!“

»Blbnes “ povida, ale odlozi zbran, tj. ten Sroubovak,
a co je zvlastni, mné se tim ulevi.

Jsem na ni hodny a vedu ji spat. Ulozim usku a zno-
va ji to délam, aby lip usnula. A potom znova poti-
chu vstavam, nazuju sandaly, natahnu kalhoty, tric-
ko. Mam chut jist studené, seskrabnu v lednicce led.
A venku zamifim na svou trasu.

Je patek, je vlastné brzy, ani ne ptlnoc, svislé fady
oken jsou modré a vrhaji pohyblivy jas do travy prede
mnou. Irituje mé, jak ti Cesi ve stejném pokoji ¢uci
na stejny program. Do toho modra zazniva sttileni,
sypou se Sutry, lidi fvou.

V silnégjsich zablescich modfe vidim sam sebe — po-
stavu v protéjsich dvefich. Jsou sklenéné a ptes celou
sitku domu.

Znovu Skubne vystiel. Postava vykroc¢i. Vykro¢im
a jdu proti ni.
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Sly$im salvy a zas to kameni a kfik.

Postava krac¢i a zdviha ruku. Jde ¢ihavé nahrbena,
pruzna jako koci¢i princ.

— Tybalte, feknu mu, ale on mizi. Uticha ramus,
svétlo Cerna a ja v bfiSe citim studené bodnuti. V ne-
hybné chvili, v té pfed padem, se mi v§ak Tybalt objevi
znova. Tasim. (Co?)

— Nesmi mé dostat! AvSak jsem srazen, kle¢im a ne-
davivé jde ze mne krev.

Zcernald, smiSena s vodou z té ledové tfisté, ktera
uz stacila roztat.

Rytiri C. Augustu Dupinovi, Pariz

Vazeny pane,

jsem nyni nemocen, upoutan na lazko, jak se tika,
a ztratil jsem hodné sil. V noci jsem vybéhl pred dam
a zni¢ehonic zacal zvracet krev, takze to chvili potrva,
nez se zas pozdravim. Avsak stale jsem schopen drob-
néjsi prace, a co je hlavni, mam cas poradat vSechny
své poznatky, ucelit je v jakystakys systém. Ujistuji
Vas, Ze nebudete zklaman, aZ se s nim sezndmite, ne-
bot zkuSenost, kterou ted Ziju, vyusti posléze ve zlo-
¢in, pro jehoz odhaleni Vas chci ziskat.

Napted mi vSak dovolte, abych se vratil, ostatné v du-
chu analytickych zasad, které jste vyty¢il Vy, k prvnimu
clanku fetézu, tedy k okamziku, kdy jsem si uvédomil,
Ze staré uceni o dvojjedinosti duse plati. Vim, Ze Vam
asi nefikam nic nového, nebot i Vy jste rozlisoval bytost
tvotivou od bytosti zkoumavé, ktera tu prvou nemilo-
srdné pitva, aniz by ovSem prestala byt jeji soucasti:
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moje zkuSenost vsak jde jesté dal, dospél jsem k na-
zoru, ze tato dvojdomost se da uskutecnit i vnéj$im
zhmotnénim; nejprve ji citime a potom je i skutkem.
Mam posléze za to, ze takova zhmotnéla dvojdomost
(opét jediného a jedinecného zivota) je obecnéjsi, nez
se obvykle pfipousti, ba dokonce bych se odvazil tvr-
dit, ze schopnost dvojdomosti je podstatnou a nosnou
strankou nasich existenci, zatimco neopakovatelnost
a osobitost, na niz si tolik zakladame a s jejiz pfedsta-
vou jsme jaksi i Zivota schopni, je ve skute¢nosti jenom
nepochopené a nepoznané vyzarovani vnitini tisné.
Kazdé védomi vlastni vylu¢nosti, bytostnosti znamena
pouze tuto vydechnutou a vyzafenou bezpodstatnost
a zameénitelnost. To jenom plisobenim zikona pojist-
né odpudivosti (jako se odpuzuji shodnd pole magnetu)
Zijeme vyvazani z dvojdomovi a pripadame si sami se-
bou. Ostatné ne kazdy snese konfrontaci, nebot kdy-
koli se pole magnetu pfece jen pfiblizi (tj. pfekonaji-li
pojistnou odpudivost), dochazi k explozi.

Sam ze své praxe urcité vite o ptipadech zahadnych
zmizeni, kdy se po ¢lovéku slehne zem, jako kdyby se
vypartil, a Zadné svédectvi, ba ani zadna okolnost ne-
odkazuje k prijatelnému vysvétleni. Pro¢ Vam to pisu?
Inu citim, Ze hladina mé bytosti klesa, Ze jsem vsavan,
jako kdybych byl odzatkovan, jakymsi otvorem, kudy
protece cely muj obsah a nakonec i sama nadrz. To je
ten bod, jemuz stafi moteplavci tikali mare tenebra-
rum a ktery ovSem neni v zadné z onéch neprobada-
nych oblasti, nybrz kdekoli, napf. u postovni prepazky
¢. 36 nebo v tom parc¢iku naproti nadrazi.
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Citim tedy, jak moje hladina unika nalevkovitym vi-
rem, a vim o nékolika mistech ve zdej$im mésté, kte-
ra mé pritahuji jako ty hloubky plavce. V tom smys-
lu, drahy Dupine, si dovoluyji obratit Vasi pozornost
k ambitu cyrilometodéjského kostela, a zejména ke
tfetimu svorniku klenby, nebot to je misto, v némz se
mi zalibilo.

Mam s nim své zaméry, jsem totiz oznacen. Svou
znacku jsem dostal pfi cesté do L. Nechali na mé ote-
viené okno, jimz vletél motyl zvany lisaj smrtihlav
(Acherontia atropis), aby mi ve tmé usedl na celo,
nebo lépe, aby mi narazil o tvaf a dotkl se cela.

Napadlo Vas nékdy, rytifi, pro¢ tento lisaj napodo-
buje svou kresbou umrl¢i lebku? O jinych motylech
napf. vime, Ze svij tvar i svoje zabarveni pfizpuso-
buji milieu, v ném?z Ziji (napodobuji napf. suché listi
nebo kvét). Smrtihlav tedy musi rovnéz zpodobiiovat
to, v Cem si uvykl prebyvat. Ale navic pisti jako mys.
Promluvi na Vas, da Vam svou znacku a tfebas ho
zabijete jako tehdy ja, stejné jste oznacen a tedy: od-
souzen.

Nevétite prece, Zze by tento svét dosud pretrvaval,
kdyby ¢as od ¢asu néktery ¢lovék nebyl pfinucen (od-
souzen) zjednat si spravedlnost. Ne onu vesmirnou,
neosobni, nybrz doty¢nou, minénou mné.

Vétsinou to vSak znamena — byt spravedlivy za kaz-
dou cenu!

Nastolovat fad viceméné zloc¢innym zplisobem,
tedy: circulos vitiosus, ekl byste a mné by nezbylo,
nez s Vami souhlasit.
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Na tomto misté uz asi vite, pro¢ jsem Vam napsal.
Chci po Vas prosté, abyste zrusil tento kruh, anebo
abyste se alespon pied lidmi zastal dvojniki a objas-
nil jejich podivny udél. Vraceji svétu spravedlnost,
protoze byli vyjimec¢né ztrestani, vraceji mu lad, ne-
bot v ném udrzuji cosi neredukovatelné zlo¢inného,
a zaroven nemaji narok na odménu, jelikoZ pro do-
konalost svych zloc¢int unikaji pomsté — a tedy i po-
tlesku. Néktefi z nich se s tim spokoji, nebot jim staci,
Ze dosahli zla v jeho zlé podobé. Mné ovSem, Dupine,
zajima kladna. Chci pdchat dobro, rozumite?

A proto vézte, ze ¢islo hrobu F 4/6 neoznacuje mis-
to, kde ma byt ulozena urna s mym popelem, a rovnéz
neni pravda, Ze jsem se dvacatého pristiho fijna obésil
v ambitu jako pan Benda, nybrz je pravda, Ze téhoz tij-
na a na tomtéz misté jsem osobné obésil dipl. tech. H.,
kdyz jsem ho predtim uvedl do stavu, v némz poprava
byla uz hrackou.

Cely ten piibéh vsak zacal dopisem. Jednou jsem
zjistil, Ze H. uSce pise, a dojalo mé, Ze je schopna plést
si mé s nim. Vlastné mé rozdililo, Ze je viibec mozné
mé zaménit. Pak jsem tu moznost uplné pfijal a celil ji
tim, Ze jsem ji vyuzival pro sebe. Dal jsem se do psani
jeho dopisti usce — byl ze mne H. Po ¢ase se mi dafilo
dokonce sestavovat celé promluvy v H-stylu a bavil
jsem se tim, Ze jsem se pokousel byt lepsim H., nez by
si troufl on sam. Vyhraval jsem v této soutéZi a znovu
tak ziskaval védomi prevahy.

Ziskal jsem také schopnost vybavovat si zasuté pfi-
hody z H-détstvi. Zacal jsem je tady rozvijet a vytvaret
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v sobé Depo H, odkud jsem zacas mohl vybirat libo-
volné rekvizity. Disledky takové symbidzy se proje-
vovaly i pfi télesném styku s uskou; pouzil jsem totiz
nékolikrat H-hlasu tak umisténé, Ze se mi uplné odda-
la, pricemz vzapéti, kdyz ji doslo, ze piece jenom byla
se mnou, dostavala zachvaty place a tfasu. Opravdu
presné rozpoznavala pritomnost ¢ehosi nepravého,
jezto v8ak netusila, odkud zlo prameni, hledala pfici-
nu v sobé, vycitala si nedostatek H-lasky, a ja se tim
bavil. Bohuzel po nékolika mésicich jsem zacal sam
pocitovat silnou nejistotu a s hrizou jsem poznaval,
Ze mi ¢im dal vic ptekazi pavodni ¢ast mé bytosti. Na-
vic jsem zjistil, Ze i mQj zevnéjSek se proménuje, a tak
mi nezbyvalo, chtél-li jsem této proméné (pomalé, ale
o to vytrvalejsi) ¢elit, neZ co mozna napadnymi tpra-
vami (vousy, bryle, Gces) odlakavat od ni pozornost.
Jediné timto zptisobem jsem jakztakz ztstaval podo-
ben sam sobé.

Ano, bylo to se mnou uz tak daleko, Ze v tom jinoby-
ti jsem se citil lip neZ ve vlastni kizi a dokonce jsem
odtamtud pfijimal i nékteré podnéty, o nichz se neda-
lo s presnosti fici, pochazeji-li pfimo od H., nebo zda
se jedna o H. mnou inspirované. Ze strachu, Ze mi tak
dtikladnd metamorf6za nakonec zabrani provést muj
H-plan (stavalo se totiz, Ze jsem z podobného vnuk-
nuti odjizdél na mista, o nichZ jsem dodatec¢né zjistil,
7e je sluzebné navstivil muj dipl. tech.), dospél jsem
k rozhodnuti celou véc uspisit.

A skute¢né, Dupine, uz 19. fijna jsem odcestoval
do L. Samoziejmé Ze téhoZ dne odjizdél do L. i H.
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Predtim jsem ovSem napsal dopis usce na rozlouce-
nou a nakoupil gaz, $iiru a benzin. Nakupoval jsem
okaté, aby byli svédci, nalozil ty véci do stejsna a ko-
lem 7. hod. vecer dorazil do hotelu Druzba (Sanssou-
ci), abych se ubytoval v pokoji ¢. 106, zatimco H. mél
pokoj ¢. 213.

H. zrovna vecetel, dostal jsem tedy hlad a po jidle
jesté pul hodiny pracoval na své zitfejsi prednasce
(Problémy urbanismuy).

Kolem jedenacté jsem si dal spojit pokoj ¢. 213
a predstavil se.

H. byl tak konsternovan, Ze souhlasil s mou navsteé-
vou, nebo lépe: nestacil s ni nesouhlasit.

Nez jsem vsak vystoupil o patro vys, tvafil se jako
clovék, ktery nerad plytva casem.

»Nevim, o ¢em bych s vami mluvil.“

»Budu stru¢ny,” rekl jsem.

»To doufam.“

A jana to: ,Je to dost vazné.“

Potrasl hlavou, jako Ze se tim mini mij celkovy
stav.

Mluvim k nému, davam si zalezet, abych v klicové
chvili zvolil co nejhorsi frazi; zda se mi, ze by to mohla
byt naptiklad véta: — a pak jste prisel vy! Vyslovim ji
a pripojim, Ze mé to netési.

»vsak uz se s tim vyrovnate,“ rika.

Odpovim, Ze pravé proto jsem tady. ,Vim ovSem,
mily Jestére, Ze by bylo logi¢téjsi zavrazdit spis usku!
Ale nerad bych se zbavil toho, co miluju. Uznate tedy,
Ze v této véci jsem odkazan na vas.“
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Velmi se sméje:

wJdéte do hajzlu!“

»Pujdu se oholit,“ slibim. Ale to uz si mysli, Ze jsem
se zblaznil.

Jes$té mu slibim, Ze se urc¢ité vratim, a on mi zas slibi
rozbiti drstky.

Priznavam, Ze jsem tou navstévou trochu riskoval.
Hrozilo napt., ze H. nékam zavola. Kdybych ji vSak vy-
nechal, ochudil bych se. On mé zkratka musel vidét!
Musel mé vidét jako mé, aby si, az prijdu podruhé, vy-
bavil vSechny souvislosti a védél, Ze ho nezabiji néja-
ky vlastni stin, nybrz ja, Slint, muz usky. Ja, Acko od
Zetky! ,A“ jako Adam!

Holim se a vénuji tpravé zevnéjsku celé dvé hodiny.
Je tfeba se dikladné zbavit vseho, co by mohlo odka-
zovat zpatky. A je také tfeba dat H-ovi Cas.

Jisté je rozcileny a ceka, anebo premysli, co jsem
vlastné chtél. Je dobré ho napted uklidnit, ulozit ho
k spanku, aby ho mé zaklepani vzbudilo, kdyz v né uz
nevéril... aby se Soural ke dvefim atp.

Na chodbé budiz tma. Uvidi nejdfiv siluetu, podle
ni usoudi na mé. Ale ja povykroc¢im, ja vstoupim do
svétla a on spatfi OBRAZ.

Ano, Dupine, tusite spravné, ze takovou blizkost
nelze snést. Je to ulek, smrtelné urknuti. Jako kdyz
plavete uprostfed jezera a najednou na vas studené
sahne ryba, chaluha — sliz.

Zbyva jen utonout.

Proto H. zmrtvi, ja k nému dokro¢im, dechem se do-
tknu jeho tvafe; a to ho srazi.
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Lezi mi u nohou, prekro¢im ho, na postel polozim
porodnicky kuftik, kde mam vSe potiebné a hlavné
rukavice, ty bilé z tanec¢nich, a dam se do prace v sou-
ladu s ¢asovym rozvrhem.

Jsem pripraven, $krceni probiha hladce!

Cital jste jisté, Dupine, ve svazcich soudniho lékai-
stvi, badal jste jisté i v prislusnych studiich strangu-
la¢nich, proto jen stru¢ny technicky postup:

— svléknout se, svléknout H., kupodivu nevé-
nuji pozornost jeho pohlavnim partiim, spustit H.
v opratce, strangulac¢ni ryha, dola do pristaveného
stej$nu, strefit se obéSencem a posléze i $iitrou do
uzkého obdélniku odklapéci strechy, sestoupit do
recepce, pozadat vratného o prasky na spani (jako
H. ovSem — nebot pfedtim, tj. pfed holenim jsem
vyrovnal Gcet za pokoj ¢. 106), vyjit ven, stale jako
H., na dvofe uzavtit stfechu, ulozit télo v naklado-
vé Casti vozu, vratit se a znovu odejit, tentokrat
nepov$imnut, tj. zadnim vchodem, nastartovat
motor a odjizdét jako muz z ¢isla 106, ktery jiz za-
platil a na stole zanechal dopis — posledni dopis
na rozloucenou. A potom cesta, a zase dodrZovat
Casovy rozvrh, tfi ¢tvrté hodiny az k lesni odboc-
ce, za kupou dlouhych bukovych polen zabalit télo
(gaz), prolit je (benzin a nafta), urazit dal$ich tficet
pét km, dojet az k ambitu, pfenést balik — a stih-
noutusvit.

Ramusi ptaci, promodrava noc, H. vSak uz visi pod
klenbou ambitu, v kapse ma prasky, které dal vratny
mné.
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Vracim se do auta pro pistoli. Jako odbornik zajisté,
Dupine, chapete, Ze ani Vam nemohu prozradit, jak
jsem k ni prisel.

Jdu zpatky k H-ovi, stfelim ho do spanku a face
vzplanou. Pistoli hodim viselci pod nohy. Jsou na ni
otisky (ovSemzZe moje!). JeStére, pa!

Jak se mam nerad, fikam si, jak se mam nerad, Ze si
pofizuju jednu smrt natfikrat.

A zpatky do L.! V devét uz musim snidat svou H-Sun-
ku, listovat v poznamkach k Problémim urbanismu
a udat vyhrzky (— no¢ni navstévu) blazna z ¢isla 106.

Zavolam Karkulce; je rada, Ze jsem si vzpomnél. Vo-
lam ji z kabiny v hale, zatimco mi vystavuji tcet.

,Milacku,“ feknu, nebot je mi dobfe, Ze mam zas mi-
lacka.

S2Milacku,“ fekne, ,vis, co se stalo?“

Jsem velmi zvédav.

»von si to udélal, slysis§ mé... halo!“

— Kdo? teknu.

A ona odpovi, Ze jeji manzel.

Chapavé ml¢im, ale pak slibuju:

»Ja si té vemu!“

Dupinovi — P. S.

V jednu chvili se ovsem zdalo, Ze se midj H-plan
vyviji $patné. Pii cesté z L. pfed nasim domem, tu-
$im v kvétnu, tfiadvacatého, necekal Alfik, nybrz dva
muzi a vaz.

Jeden mél propadlé oc¢i, druhy ples. Ten s téma oci-
ma mé pak sledoval. Sel za mnou, kdyz jsem odemykal
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sklenéné domovni dvefe, Sel za mnou, kdyz jsem za-
mifil k vytahu; ja se ho ale nebal.

Ani mé nenapadlo predstirat, Ze o ném nevim.
Nechal jsem dokonce otevieno (jak z chodby, tak
do pokoje), jen jsem shodil kozené sacko a zul si
boty.

Sedél jsem v kiesle a ¢ekal na muze s buzerantsky-
ma ocima, téma, co tonou dovnitf hlavy... na muze
s buzerantsky vysusenou prdeli, na toho fizla, ktery
zavahal, kdyz vidél, Ze dvere jsou dokorfan, a kterého
to tak vyvedlo z miry, Ze zaklepal.

Decentné — a decentné fekl, Ze ho to velice mrzi,
zZe nerad rusi az v byté...: ,Vy jste nam ale nepfisel na
nase predvolani.”

,O Zadném nevim.“

»,Doslo nam zpatky. Adresata pry nelze zastihnout.“

»,Neberu postu.“

»,Hm, to je chyba.“

,Co po mné chcete?“

Rekl mi, Ze se to dovim, abych ur¢ité ptisel na mést-
sky odbor, kde maji schodi$tni mezery vypletené dra-
tem a v pokoji pro hosty v rohu umyvadlo a zidli vpro-
stfedku. Na tu si sedaji lidé jako ja, zatimco lidé jako
oni sedi za stolem nebo se prochazeji po mistnosti
s rukama na prsou.

»Co jste tim myslel, Ze vSecko ml¢i,“ zeptali se.

»Myslel jsem tim,“ povidam, kdyz mi nakonec doslo,
ze dotaz se tyka mé pohtebni feci, ,myslel jsem tim,
Ze ml¢i nebe.“

,Komu tohle chcete vykladat

'“
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»Myslel jsem tim,“ pokracuji jesté, ,ze nebe ml¢i na-
schval...“

PleSatec vstal, stoupl si za mé:

»,Pred vasim domem stavalo auto cizi poznavaci
znacky.“

Velmi se divim.

yPatfilo Ingeborg Kaufmannové, znate ji?“

»Ne.“

,Koho znate v Némecku?“

Chtél jsem se priznat k Alfovi von Hogerhaus, ale to
by mi rozbili hubu.

»Vase fe¢ nad hrobem, to byl balet v rozbitym skle.

»Provokace!“ zvolal ten s propadlyma oc¢ima. ,A dob-
fe maskovana — jasny?“

wJasny,“ prikyvl jsem, nebot jsem si uvédomoval, ze
oni jsou k jasnu piimo zjednani — a také: z radosti, ze
o mné védi jen tohle. Vecer jsem ovSem zavolal Alfovi.

y,Jdou po nas, Alfe, vi$, Ze to smrdi?“

A on na to:

,Tohle mi li¢?“

LAle co ted, Alfe?“

»Vysrat se na né,“ povida Alf. ,A nebud smutnej, pu-
¢im ti Ditu!“

,Tteba hned dneska?“

»,KdyZz ji zas vratis, pu¢im ji.“

,Pujdu ji provétrat.“

HProzen ji listim.“

Byl jsem dost $patnej z téch fizli — a tak jsem se na
Ditu tésil. Cekala pred domem. J4 na ni kouknul a ona
se usmala, spatfil jsem jeji hrazdatské zuby, tj. Ze by
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se za né mohla houpat jako cirkusacky, blyskly se, az
to zavonélo.

yPoslouchej, inZzo, Ze sis dal na ¢as.”

sNezlob se, milacku (ach, uz ji tykam), vrazdil jsem
trochu, to nékdy clovéka zdrzi.“

Smala se.

»Ze ty ses trhlej?! InZo se$ trhlous, mné je z tvejch
fec¢i nékdy nanic. Rozumis: vachrlaté.“

,Tak to ma bejt,“ fikam ji na to, ,vachrlaté — je sko-
ro jako uchrchlané! Oboji sedne. Mas krasnej jazyk.”

Vyplazla ho na mé a ja ji ho spolk.

AU vyhdkla se, ,ja myslela, Ze se ti libéj hlavné my
zuby.“

»1y teda taky — jenze jsou vI¢i. Nemas je po Alfovi?“

LAlfik je doga.“

,No ted, ale ptivodné jsou vSecky psi vlci. To jeden
Rek jménem Psytés...“

JInzo, zas kecas.“

»Ne, to vim presné, vSichni jsou vici, ale tebe mam rad.“

Zrozpaciti, je vSak $tastna.

»~Musim té milovat, fikam ji potom.

Chvili je ticho.

»5e$ prece vlk a ja mam Karkulku. Dame to zkratka
dohromady.

»A proc jsi zastavil?“

sProtoze tohle je vI¢i les.“

Stali jsme na lesni cesté vedle vysoko vyrovnanych
bukovych klad. Vypnul jsem motor a zhasl svétla.

Ptala se, pro¢ to délam.

Zavr¢im na ni: ,Abych té lépe vidéla!“
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»Rozsvit,“ kiikne, je to vSak spi$ prosba.

»~Kdepak,“ zasméju se, ,tadyhle budes stat, odtud
prijde Karkulka, udélas chlamst!“

Sahl jsem po ni, az vyjekla. Ale pak citila, Ze ji jdu po
nohou, a tak radsi kolem stehen zafidila vlhko, fouklo
mi na ruku, vtahlo mi ji dovnitf.

»,Dito,“ Sept jsem, ,Dito, ty mas...”

»Pst, inzo,“ na rty mi kladla prst, ,jen zadny spros-
tarny.“

Jak muzes védét, co chci Fict?“

,Mam té uz rada.“

wVazne?“

Somrtelné, inZzo, ale ted rozsvit, ja tu mam hroznej
strach.”

wJak myslis, milacku, fekl jsem nerad a motor na-
skocil.

Dalkova svétla procisla les a Dita mé zacala hladit.
Tisen z jejiho hlasu vyvanula, zuby se zaleskly — a pry
jsem hodny. Pry jsem ji podésil a viibec: neni Zadnej
vlk. A nesmim ji nikdy opustit, to at ji pfisaham.

Prisaham Dité, Ze ji nikdy neopustim.

A Dita zertem, nebot ji otrnulo, pravi, Ze pod tou
podminkou bude muj malej vi¢ek. (Do prdele!)

Pfijimam. Vzdyt co ji hrozi? Ani ty Sutry do bficha
ne. Ja je mam zasity, az ptjdu pit, naklonim se, voni
mé zhoupnou, slysis, Dito, semhle se naklonim (a ruka
putuje zpét k jeji kundé), pak se to pievazi — a potom
zblunk, vSechno se nade mnou zavie.

»1y blazne,“ povida Dita a tiskne se na mou pravicku
obéma rukama, ,pojd néco snist.“

58






AD MDCLXX...

Dnes, tj. ted a nyni.

(Anastazii z Chlumce,

té kurveé)

Stazicko moje nejmilejsi, hrozné ¢marfu, pisu ti levou
rukou, pravici mi tiskne mezi stehny jista Dita (ta to
schytd, to ti slibuju), Ze prej mi da...! Kdyz to chci od
Tebe!! Zasy¢ na ni, az zdrhne, zuby na ni vycen! Zavolal
jsem jejimu hvézdopravci, ale i bez ného vim, Ze pfijdou
zlé Casy. Saturn je v kvadratu s Venusi, zachran se, kdo
muzes! Ja vSecko bedlivé sleduju a pofizuju seznam
téch, které chci varovat. Nezachranim jich mnoho, Sta-
zicko, i tuhle Ditu sezere vlk! Ale Tebe z toho dostanu,
uvidis, odpovéz obratem, za kolik je ¢islo.

Tvij

Grandhotel Luka!

Anebo pisu Dupinovi.

(Chevalier A. C. Dupin, Paris)

Jesté dvé poznamky, muj drahy rytifi.

A. (pozn. prvni, jednoduchd) — co se Karkuly tyka,
nijak se nedéste, netrvam na tom, aby ji sezral vlk, at
umfe, jak se ji libi.

B. (pozn. druhd, slozité&jsi) — ptijde ke mné uska
a fekne mi: ,Mildc¢ku, budeme tFi.“

Jestli to fekne po dvacatém fijnu, tj. po Sanssouci,
feSeni bude velice snadné, sama mi navrhne, Ze si to
da vzit.

Co taky s pohrobkem — s Adamkem po jejim Ada-
movi! Budu s ni souhlasit od A do Zet. Budu ji v tom
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chybném presvédceni utvrzovat a chytfe z ni odstra-
nim jestéri zbytky.

A ta rozmluva (pfedlouhd), v niz uska bude spét
k tomuhle velkému rozhodnuti! Pro Vdznost chvile
je schopna podstoupit opravdu vsecko. Ale kdybych
tu zpravu dostal uz pred dvacatym, nevim, muj rytifi,
jestli bych zadrzel slzy. A tak bude nejlip, kdyz v ¢lan-
cich pro Le Mercure (anebo pro Le Soleil) vypustite uz
napred kazdou zminku o téchto zavadéjicich podrob-
nostech.

Pro Vas vsak dodavam, ze budova, kde bude kyre-
taz provadéna, je shodou okolnosti stejna jako ta, kde
jsem se pred lety narodil. (Matce.)

P S.

Matka mi vypravéla o aneroidu umisténém tenkrat
na okné jejiho pokoje. Pocasi bylo pry pékné. Naro-
dil jsem se v ¢ervnu. Venku ziistavala porad panenka.
Matka si podle ni zacala myslet, Ze budu holc¢icka, ale
narodil ses nam ty, fekla (a u toho ztstalo).

Vite, Ze tam ten aneroid je dodnes?

Tedy nemohl bych piisahat, Ze ho mezitim tfeba
nevyménili za néjaky novéjsi, ale rozhodné ziistal na
stejném misté, a tak jsem se dnes odpoledne (stieda,
den navstév) dival k tém okntim a snaZil se uhadnout,
ktera z figurek je venku. Bylo nas tam vic, muzi. Ti
u porodnice davali najevo radost, gestikulovali a prs-
tovou abecedou psali vzkazy zenam za okny, my u po-
tratnice jsme mozna také nebyli smutni, nicméné
chovali jsme se zdrzenlivéji.
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Nebyl jsem si kone¢né vibec jist, jestli mi usku pus-
ti, do telefonu fikala, Ze nejspi$ ano, ale ted jsem tu
tréel uz pres hodinu. Potom se v litackach objevila.
S hadi kabelkou, zeslabla, celicka sesla. Ja jsem ji uvi-
tal, no skoro s laskou. A zdalo se mi, Ze také ona je
namékko.

Stoupali jsme pomalu svahem.

»Tak co, otocil jsem se k ni, ,nezkusime to?“

»Zas to dat do kupy?“

Prikyvl jsem a ona po chvili pfikyvla taky.

Mijeli jsme okno s aneroidem, které ted bylo skoro
v nasi trovni.

»~Myslim to doopravdy,” fekl jsem.

wJa taky,“ rekla.

Dupine, abych byl pfesny), a tam v zahradce pted do-
meckem stéala panenka, slunila se cela malovana, ved-
le ni na plechu lezely kousky rohlika lamanych hrdli¢-
kam a na s$nure visel uhersky salam.

Povidam uSce, Ze je tam panenka, a uska fika, ze
bude hezky, potom ji vypravim sviij piibéh s matkou
a uska se zeptd, co tim chci fict...! No co by, viibec
nic, povidam ja a ona se zepta, jestli si myslim, Ze
meéla holku; tim mé dost nastve, feknu, Ze nevim, ale
ze nemeéla zavirat o¢i, kdyz to z ni hazeli do kyble.
(A zas je to v tahu!) Stojime u auta a ja davam kabelu
na zadni sedadlo, usce pomaham dovnitf, sedam si
vedle ni, v podzimnim slunci jeji tvar srsi. Potom se
naklonim, chci pfibouchnout dvefe a v§imnu si, Ze
z kabelky ¢ouha pradlo a za pradlem obalka. Dopis!
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Leknu se, v fadé dopist, které jsem uchystal, tenhle
chybi!

Znervéznim a udélam s uskou zkousku: aby ji ne-
védomky podstoupila. Radim se do jizdniho pruhu,
z kterého odboc¢im zas na ten kruhovy objezd. Usenka
netusi, Ze to tady znam, a tak docela bezelstné vzhléd-
ne k ¢inzaku ¢. 16! Ja z toho usuzuji, Ze tentokrat piSe
ona jemu! Odpovéd na moje psani. Nahle jsem nézny,
té3im se, Ze tam bude fe¢ o0 mné.

A opravdu stoji tam ,mily miij!“, tak jak to kdysi psa-
vala mné (dokud mi je$té psavala pfimo).

,Mily muj, je to k tobé jen kousek, dosla bych k tobé
pesky, kdyby mi dovolili vstdt z postele...“

Jak tohle psala? Asi na btise, hned kdy?z ji ptivezli ze
salu. Hned co se probrala.

A jesté 1ika, Ze se moc tési a ze ho miluje — adresa-
ta. Viibec ten dopis je plny lasky a je vlastné hezky, na
uSku sepsan vice nez slu$né — a co je asi nejpozoruhod-
néj$i — vzdusnou carou je to k nam stejné daleko jako
k H-ovim. Klidné by mohl lezet dole v té krabici, kde
uska schovava nasi starou korespondenci, tak zaméni-
telné je ON a ONA, Ze bych z téch psanicek mohl brat
jedno po druhém a vSechny je postupné odeslat H-ovi.

Nejvyssi cas.

Potom jdu k uSce, vracim ji psani a libam ji do vla-
su, protoze spi s rukama v pést a nad pefinou — jako
panenka.

Promlouvam na ni, hladim ji zlehka a citim chlad.
Ne jeji — svtij. Jde ze mé zima, panenka spi.

Ale panacek je vzhiiru.
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Panacek musi hlidat své poSmourno.
Beru si kabat do desté, vychazim na ulici.

Bendo, je tma... jako ve velrybé.

Nebo podzimni, dusi¢kova.

Mijel jsem stanky s vénci a svickami, doubky a chry-
santémy a také nekrofilni starenky, které lesti hroby,
chodi na pohiby jako do biografu, el jsem po své tra-
se, ale zvesela, $tasten, Ze Ziju ky¢ a tim Ze je to doo-
pravdy smutné.

V cukrarné naproti hibitovni brané méli mgj de-
zert. Ten, co ja rad, ovocny, ve staniolu. Zvykam
ho a fikam si, Bendo, Ze jsi byl moudry; tak spale-
ny, nechtél jsi kremaci... ted bys byl v jedny z téch
kralikaren kolumbaria. Tam za sklem. Ty pfi svy
smile jisté az nahorte, lezlo by se k tobé po zebfti-
ku. Predstavoval jsem si tvou tfeti Zenu, jak v té
uzké, kozené sukni s vySpulenou prdeli $plha k po-
pelu svého parohace, dycha na sklo dvirek a cidi je;
predstavoval jsem si, jak ji vitr, v némz krouzi listi
hibitovnich dubg, foukne pod podvazkovy pas, ne-
bot si vzpominam, Ze ho nosila, vzpominam jemné
vystouplé bricho, které se nechtélo podrobit tajli,
a tak muselo do gumy, ktera na ném délavala mod-
finkové varhanky.

Nezlob se, Benisko, ja ti po ni lez. Ne, nic to neby-
lo, ale ted mé to mrzi... Ani jsme se jeSté moc nezna-
li a ona, byla uz tvoje? Myslim, Ze ne... A ty jsi mé
Stval. Zdal ses mi smésny. Lakomec, drzgresle, srab,
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a hlavné: hrozné sis zakladal na titulu; kdyz jsme se
v ataku potkali poprvé, predstavil ses mi:

LJArchitekt Benda,“

a kdyz jsem pfijal tvou prostornou ruku a fekl ti
na to:

»Admiral Adams,“ cely jsi zrudnul. A tak jsme spolu
mluvili malo. Sotva par pozdravi — nez za pul roku
zacala dochazet ona. Pfes mou kanceldt, ja ji nékdy
vafil kafe (kdyz se stalo, Ze musela ¢ekat).

Byla dost hezka. Lom svétla ve vodé, fikal jsi o ni!

Vzal jsi mé na milost. Nejspi$ jen kvuli bytu, nez jsi
sehnal svijj tfeti, chodili jste ke mné. Uska to poznala
podle potahti a zlobila se, Ze ji z kvartyru délam bor-
del. Nékdy jste zustali pres noc. V 1été, kdyz jsem tam
bydlel sam, a ja ti po ni lez. Vlastné s tim zacala ona.

Jenze ty jsi mlcel, skoro to vypadalo, ze na ni kas-
les. Nedals ji pres hubu, ackoli by od tebe drzela fac-
ku... az do té chvile. Nerozbils hubu ani mné, takze
jsem malem uvéril, Ze na mé hrajete néjaké divadlo
a Ze byste snad ve tfech. Ale pak jsi vzhlédl a proti
mirnému svétlu stojaci lampy ti zasvitla ples dovedné
prekryta nakratko ostfihanymi vlasy a ja vidél tvoje
modré, rozpusténé odi, vidél jsem jejich smutek, vidél
jsem, Ze ji milujes, ale Ze to vzdas, vstanes, ptjdes ke
dvefim (s ismévem vibec ne suverénnim) a Ze ji tady
nechas. Pro¢, Bene?

Proskodil jsem tvou membranu, prolitnul jsem kru-
hem a stdl ti na prsou, sdm nevim jak! Pro¢s mi ji ne-
chal, nemohls védét, Ze na ni nevlezu, ¢umél jsem na
modfinové varhanky na jejim bfiSe, jenom se hihnala
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a ja ji tam Sahal. Znam jeji prdel, s krupici husi ktze,
kdyz se ji (prdele) dotknes: a ja zvanil, daval ji pusin-
ky (ji i té prdeli), kecal jsem, zasl jsem — nad tebou,
Bene, nebot jsem védél, Ze umres! Ona té potom tra-
pila riznymi naznaky. Ale nic jsem s ni nemél. Jenom
vim, ¢im ti ji pfefezavali. Bene, jsi v nebi, Buh ma rad
hynouci. Bene, ja nelzu.

A taky ses mi ale hnusil — jako kdybys uhod, Ze se
nic nestalo, zacal jsi dolejzat. Zejména v X, kde jsi mi
pfived tu kurvu (na revans?). Ach, Bene, Bene, jak byla
vyzabla, pérova. Kdyby se vSechny jeji filcky rozhodly,
Ze uteCou, méla by urcité pod vahu. Mlada vsak byla.
Bylo ji osmnact, rok vdana — a muze na vojné. Ke vse-
mu si ji v tom lokale vyhlidnul néjaky Rus. Z konzula-
tu — néco tak neurcitého: fizl, novinaf, poskok. A lil
do ni bihvi kolikatou vodku. A ty jsi mu potom tancil
s jeho vodkou v jejim bfiSe! Délals mu do ni a chtéls
od ni dostat — ale Rus, vcelku spravné, odfrkl, vstal
a usoudil s pohledem upfenym na tvoje vahani, ze
»morda prosit kirpica!“ (ta tvoje pridrzla drstka), a Sel
ti po ni. Nechals tu $tétku uprostied parketu, bézel jsi
ke mné. ,Zaplatim flasku, kdyz mu jednu cdknes.“ —
Ja tomu Rusovi. Velmi jsi mi véfil. Povidam — Blbce!,
jdi se prat sam; jenze ten Rusak uz se po tobé nataho-
val do myho boxu, a ty, Bendo (coby architekt Benda),
jsi obéh stil, stoupnul sis za mé a ja koupil takovej
direkt, ze jsem ho musel vratit.

Ale co bylo opravdu bajecné, ten Rus pak sedél upro-
stfed parketu, opile kroutil svou velikou hlavou a na-
fikal:
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,Aj, Cehtin ma udrel!” Rikal to slovensky, porad to mlel.

»~Jdu pro tu lahev,“ fekl jsi a ja ti znovu odpovédél:
,Blbce!“

Potom nas vyvedli. Rusdk se probral, klatil se za
nami a nadaval (krasné)!

Ty, $tétka, ja a Rus.

A venku, na pustém nameésti, byly tfi v noci, kazdy
zvuk rachotil jako na bubnu. Rusovo lani se proméni-
lo ve vzlykot. Doozraly ¢erstvym vzduchem pticapnul
na lavicku a vydaval ze sebe Zalujici zvuky. Ukradli mu
panenku, plakal pro ni détskym placem.

Stétka se smala. V1acel jsi ji za sebou a ona — povol-
né nesva — kficela, Ze mas v kalhotach, srabe.

Rikam ji: ,Koukej bejt zticha.“ A ty, abys dokazal, ze
je vSecko jinak, vratil ses k tomu Rusakovi, abys mu
jednu vrazil.

Coup de grace!

A mé ses zeptal, jestli tu kurvu chci.

»,Na,“ fikal jsi, jako se vola na slepice.

Ale mné doslo, Ze mé mas rad.

Myslel sis, Ze jsem uhad, kudy pacit tvou skebli, ale
Ze nozik si nechavam v kapse.

Jenze ja jsem to jesté nevédél. Prosté bych si nepfi-
pustil, Ze jsi tak bezbranny! Je to totiZ nesnesitelné —
velmi to nyni citim.

Psanicko Karkulce. C. 16. Zde!

Karkulko, neboj se vlka nic,
povim ti o Dité, o jejim plkani.
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Povim ti o Dité,

co ma chut na dité!

Vsecko ti odpoustim,

uz té zas miluju,

chytnu se za srdce — a tdkhle (!) jsem tvj.

Nebo ty moje?

Ne, to mi neber.

Jedl jsem dezert!

Jedl jsem pomalu.

Porad ho jim — 6, ten je sladky,

Dita mi fekla: citim tvou sladkost,

ajajina to: — citi§ muj dezert...! Jesté je mlada,

kdyz na ni sdhnu, ani mi nepfijde, Ze jsi

ji, Karkulko, povila, zvatla tak pitomé!

A strasné rada ji.

Hrazdarské zuby se zakousnou do masa,

moje, hovézi, to ji je fuk. Dneska to

zacalo pfi salatu, za méstem v hotelu Druzba (Sans-
souci).

Maji tam pstruhy a usttice

a taky prima loZnice.

Dita si davala: nejdfiv snédla talif srbské ¢orby, za-
pila to zbytkem cinzana, pak si dala pikantni omeletu
a po ni ¢ufty (tusim dalmatské) a jatra a krém kara-
mel, kavu espresso a kytku od kvétinarky a pusinky
ode mne, vSecko to sezrala a pak ji to zac¢alo pomalu
klesat, dolt to klesalo, dole ji to prohtivalo, az jeji
velké svétlezelené oci trosinku zmalatnély a ismév
zteplal.

y,Pudeme nahoru?“ fekl jsem.
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»,Ne, radsi — strasné se stydim.“

»Projdem se po lese,* fekl jsem.

»Anebo projedem, je to tu krasny.“

PriSel pan vrchni a nabidl burgundské.

Pili jsme a on fekl:

»Ke krase podzimu burgundské sedne.“

Ja ale rekl:

»=Podzim je zly. Podzim je sychravy, nevlidny mésic.

wJe blbej na zaludek,“ ptipustil vrchni.

Dita fekla:

»Je prekrasnej,“ a ke mné: ,Nic o tom nevis.*

,Musim to védét,“ fekl jsem. ,Mam zrovna sluzbu.
Kdyz vyjdu z domecku, vzdycky se rozprsi.“

Tazavé o¢i. Dita i vrchni jsou velmi na rozpacich.

Vrchni pak zajasa.

LA, uZ to mam, co vy ste

,Co teda?“

,No prece,“ souka to ze sebe, dava si zaleZet na kaz-
dé hlasce, ,no prece — me-te-o-ro-log!“

Myslel vsak fizl.

'“

Psanicka dil druhy

(o Dit&, co ma chut na dit&)

BéZela k autu a byla nahata. Nahata Dita na lesni
cesté.

Ale ja odjizdim.

Tady je, Karkulko, pravdouci pravda:

1) musela na vzduch, v mém auté se nedaji sklopit
sedadla,
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2) aspon ty ptedni,

3) potahy jsou voskované, lepi se na kuzi (pomoci
potu),

4) Dita si sama sundala sukni,

5) sama navrhla, Ze pudem ven,

6) sama se zeptala, jestli ji miluju.

Co jsem na to mél fict? Povidam: ,Mam té rad,”
a ona, Ze se mnou chce dité!

Ach, mij ty svéte, opravdu to fekla, pusu sespulila
a kazdé slovo okrouzkovala jako holuba. Nastésti jsem
jesté nestacil uplné sundat kalhoty, a tak utikam do
vozu, zabouchnu dvefe, ona mi tluc¢e péstmi do skel
a do kapoty, ale ja odjizdim. Utika! Utika za mnou,
nahata, stehna jsou bila, kozacky vysoké; jak je pékna
na lesni cesté, jednicka fve a trojky se kymacej:

»Zblaznil ses, hajzle?! Milacku, zastav!“

A potom buli a vola: ,Maminko!“ Na Tebe, Karkulko,
na Tebe vola z mé vI¢i stezky.

Ale mezi nama, ja uz ji nechci.

Pisu ji dopis.

(Dité, co chtéla Dité)

Draha sle¢no,

i kdyz ptipoustim, Ze jsem v jistém slova smyslu rea-
goval na pach, ktery jste vysilala, neni toho véru malo,
co po mné chcete. Vlastné se divim, Ze za tu opovazli-
vost jsem na Vas prece jen pockal; a Ze jsem byl ochoten
snaset Vase obhroublé nadavky a rany, jimiz jste mne
Castovala po cely zbytek cesty. Budu vsak velkorysy
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i ted a sdélim Vam nékolik myslenek, tfebaze vidim,
s jak malym uzitkem. Tedy, kdyZ jsem Vas drzel (a to
Vy rada), zjistil jsem, Ze Vas miyj dotyk, a jesté presné-
ji moje o$ahavani, napliiuje jakousi tekutinou, ktera,
kdyz Vam dojde aZ do oci, ptipomina zelé, pricemz ja
Zelé — nerad. Navic pfitom vypadate jako ty bekaci
panenky, co je sta¢i prehnout, aby vydaly podivny ov¢i
zvuk, sklopily fasy a — oddaly se! O, jak byste se byla
oddala, vazena sle¢no, kdybyste byla dostala. Pfitom
vsak, kdyzZ jsem se Vas vcera dotkl (a Ze to bylo v lese
a byl uz chladny podzim), ozvalo se znova to jasné
mlasknuti, prozrazujici, Ze byste si daleko radsi vzala,
kdybyste si troufla vzit, a Ze tedy Vase K (po zkusenos-
tech s Vami nehodlam toto slovo ani vypisovat) konec-
konctt mluvi proti Vasim morestim. Uz jste si zvykla
bekat a privirat o¢i a budete mzourat jesté téch néko-
lik let, nez se Vam z tvari nadélaji skapulife, klokani
kapsy, za chvili na Vas nezbude od Boha nic, zkysate
s manZelem a svymi zanéty, s bolestmi v podbfisku (na
néz si zpocatku ne a ne zvyknout), anebo zistanete
svym vselaskam, jejich milovani, které se podoba pla-
vani, lechtani a chrchlani, s tim smutkem po détech,
ktery je ve Vas uz ted, protoze tusite, Ze aspon ty (tedy
déticky) by se mély délat s ur¢itym vzletem a trochu
mimochodem (by the way). Buh si ptal, aby to okolo
nich bylo silnéjsi, nezasvéceno predem zZadnému tce-
lu. Co sebou cukate? Chcete snad vzlétnout? Svobodu
chcete? Neni v tom zadna. Ach, ty ma chudinko, ktera
si zadas muze, naspuli$ pusu a 1ikas ,chlapa®, opravdu
myslis, Ze na ném zalezi? Chtéj svoji K...!
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A mozna, mozna jsem mél zacit s tim hejbanim, které
si vimysli§ do muzskych. Jenze se vidim. A vidim tebe.
Ta tvoje zadnice je najednou tu¢nd, tvé oci pfiviené
opravdu ochotnicky, tvé véty stupidni tak jako ve sku-
tecnosti a tvoje vzdechy, to je lip pomlcet, abych se ne-
smal, protoze smich kazi ritudl a pfesné ve chvili, kdy
cekas, Ze budes smetena, jsi stézi shrabnuta na malou
lopatku kosinkou z havrana. Nechces$ se, a tak co pfi-
poustis, je jenom piipousténi. Nékdo ti poradi (né&jaka
kniha napsana lékafem), Ze se mas pfi tom snazit. Pfi-
razit Ze bys méla a vrnét, tak tedy vzdychas a prirazis,
jak radil 1ékaf, a véru, zacas se zda, Ze citis, jak té to
Simra! Zatimco ty jsi ptivodem stdlice, zatimco ty mas
mit skute¢nou gravitaci; satelit krouzi, hybe se (satelit,
smésny, ¢inorody muz), ale stalice je nosnd, ona je...
ach, co ti povidam, ona je, ne, on je, totiz ten pohyb, co
tryska z muzi — ten pohyb je pomaly a rozpolickova-
ny pad na povrch ptivodni, hotici hvézdy.

Ne, uz té nechci.

(Poznamka pro Dupina: pane, zminéné zpomaleni je
ovSem obecné, tyka se, jste-li jiz padanim, i toho, ¢im
se vam povedlo padat!)

Kdyz za mym vozem (v té fazi uz nikoli za mnou) bé-
Zela nahata Dita, vidél jsem ji v zrcatku doslova plout.
Prefadil jsem na dvojku a jednim seslapnutim se zbavil
téch kraulujicich paZi. Chvili jsem mél pocit, Ze moz-
na upadla, nejspi$ se uz opirala o plech kapoty a ja

72



ji srazil, anebo upadla schvalné, aby vzbudila soucit,
nebot to je obvykly zamér padajicich, rozhodné vsak,
kdyz padala — kdyZ mizela z mého zorného tthlu —
nerad bych, dr. Krsku, uzival terminu pad, dalo se to
velmi clenité, takze jsem jednotlivé tseky vnimal tak
presné, ze je mohu kdykoli popsat...

Prvnich tficet Sest dni vyhazovala Dita pred sebe
ruce, tedy nejdtive dlané, potom lokty, a za nimi dlou-
hé narezlé vlasy, dal$ich tficet dva dni trval — ne tréel:
jeji tismév, stupidni, vyhtezly, jaky se povede clovéku
jen jednou za zivot, potom, a to je potfeba podotknout
zvlast, se k tomu tsmévu lepily prsy, ty bilé, uz trochu
naméklé trojky, co se dohouply az k bradé, kde se pii-
liply, aby se zbyvajicich jedenatficet dni odchlipavaly
na zpusob odtrhavané naplasti, pfi¢emz ovSem pozor-
nost se presouvala od nich k prdeli, jiz sl. Dita vy$pu-
lila pfesné podle startovacich povel, nicméné s tim
rozdilem, Ze ve fazi ,Ted!“ se ona bila plocha se sti-
nem uprostfed a ¢nici nad lesni cestou pobliz hotelu
Druzba (Sanssouci) nevymrstila dopiedu, jak bych byl
oc¢ekaval, nybrz se jaksi schoulila do sebe (jako kdyz
unik4 z balonu vzduch), splaskla a ve stejnych sou-
fadnicich se misto ni objevily kozacky nahle ozarené
rudym svétlem brzdnych sklicek, nebot ja byl nucen
seslapnout pedal pred jednim z vymolda.

Po devadesati dnech tohoto padu jsem k Sanssouci
cestoval necelych Sestnact dni, a co zvlast zazname-
natelné: zbyvajici tkony souvisejici se sl. D. (tj. nalo-
zZeni, udobteni, nahonéni, opiti) si nevyzadaly vic nez
puldruhé hodiny cistého ¢asu.
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Piesto mé nesmirné sziral pocit (6, ja se, Dupine,
drive smal podobnym formulacim, ted ov§em vim, Ze
nékteré pocity jsou skute¢né Zravé), Ze jsem zas o pl-
nych devadesat dnti starsi.

Je totiz zfejmé, Ze zpomaleni je zaroven zrychlenim
a tedy starnutim, a dale je zfejmé, Ze starnu Castéji
nez driv.

Napi.: v ¢asovém useku odpovidajicim predtim pfi-
blizné dvéma hodinam, tak by se dala stanovit doba,
kterou bych za béznych okolnosti potfeboval k vysté-
hovani uscina Satstva jakoz i ostatnich pfedméta drob-
né kratkodobé potieby (tzv. DKP), jsem zestarl pfesné
013 a1/2let, a to mohu jesté mluvit o $tésti, nebot mezi
uscinou garderdbou nebyl kozich, ktery pry ma zivot-
nost nékolikanasobné delsi nez obycejné kabaty — a ja
si velmi dobfe vzpominam, jak malo chybélo, abych ji
ho koupil. (K patému vyro¢i stiatku jsem to planoval.)

Vracel jsem se tfikrat, nez nakladni prostor stej$nu
byl plny, a uklidniovalo mé jenom to, ze s dipl. tech.
Hromadkou nebude zdaleka tolik prace, aZ ptijde ¢as
uskutec¢nit mtj H-plan.

Pfi druhém navratu jsem trochu klopytl, vysypal
naru¢ us¢inych kostymt a v domnéni, Ze je to snad
vystraha, pfipominka ¢i zasah... povidam usce, jestli
toho nechce nechat aspon ted.

Méla své veliké, své vlhké, své moudré kravi oci
a mlc¢ela, mlcela, az toho bylo olovéné dost, a potom
rekla, Ze by si ,esté vzala televizor®.

Televizor je ovSem velmi tézky, pfi ném se starne,
Ze je to az hmatatelné. Navic ho bylo potfeba oblozit
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proti otfestim za jizdy a ja nemél po ruce nic nez ten
prsiplast, co mi na néj napsala kdysi povoleni v tom
snu, a potom puncochace, détské — téch byla plna
krabice od dzem?:.

»Kde je mtj kostym...“ povida uska, jesté jsem na-
klonén — péchuju to, ,vi$ pfece kterej?“

Pohlédnu na ni. Je vzhiru nohama. Aspon odtud
z podhledu, pfi tom péchovani.

,No, kerej?“ ptam se.

»Pfece ten Cernej.”

»,Mysli$ ten do rakve?“ feknu (a jestli dotedka jen
troSicku vahala, zas je to v tahu). Pfimhoufi od¢i, vy-
stfeli je po mné a z té hlavy se, jako kdy?z rafie velkych
hodin obéhne ¢iselnik, postavi zpatky na nohy.

»,Myslim ten ZorZetovej, ten mu;!“

I ja jsem jiz vzpfimen a vynasim jeji kvétované
Saty (zelené stonky a Cervené riize), ty s velkym
vystifihem a s propocenym pulmésicem v podpaZi,
¢icham ten pot a jeden z udu tohoto téla, je to ted
ud, nikoliv ocas, se jakoby hne, snad abych vidél za-
hradni zidli, pfes kterou kdysi ty Saty visely, snad
abych vidél, jak na né prsi, zatimco uska, naha a za-
chumlana do deky, spi na verandé, a kdyz se pro-
budi, je samy smich a fika: — aspon se vybilej, to
bude fajn; a jesté jiné Saty nesu, ty do divadla, na
kterych sis prosedéla flek, kdyz coraggioso Ulisse
napinal svij luk pro véhlasnou Penelope (Di Pene-
lope casta Pimmutabil constanza) a zpival Zenichtim
skrev bude téci“. Ty jsi ho poslechla, davali tenkrat
Odyssetiv navrat, davtipny Laert(iv syn mél tenor
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a koturny, mélas ty Saty, které zrovna nesu — kam
je mam dat? —

Slozim je, rukavy dovnitf a podsivku navrch, a upl-
né nahoru prijdou ty posledni, ty Saty do rakve, jak
by ti slusely, zvlast jejich krajka, ktera tak bile vroubi
tvou bilou, $picatou bradu, uz tré¢i$ vzhiru bradou, rty
velmi zataté a docela bez barvy, a fasy dlouhé (kdo ti
je lepil? v pohfebaku?) a ruce v poutech, svazané ri-
Zencem, a kolem kvéty, kvéty i v lakyrkach dole, zivé
kvétiny a svaté obrazky, kde andél provazi a pastyt
hlida, zatimco na rubu verzalkami o modlitbu prosi
p. Velebil, ach, usko, nediv se, Ze je téch obrazki tolik,
umél jsem nejlip Suscipiat, dostal jsem nejvic obraz-
ki, nejvic ze vSech kluki, co oblékali komzi, vic nez
sletna Pulpanova, ackoli stale libala Velebiliv prsten,
ten prsten na ruce, ktera mé nékdy hladila, nebot jsem
mél byt knézem a kyval jsem souhlasné, kdyz se mé
tazali, jestli je to pravda.

Vtom uska tika, Ze jesté fén, kde jsme ho nechali,
pta se, jako by vibec necitila, Ze zrovna vane.

Ve tfeti zasuvce,“ povidam, ,ve tfeti odshora.“

P. Velebilovi

Dtstojny pane,

kdyz Bendtv kluk capal za stfapcem Vaseho plu-
vialu, kracel jste vzpfimené a pfitom s pokorou, jako
knéz. Ja ale védél, kolik Vam je roki. Védél jsem, Ze jste
uz stary. Poznal jsem to, kdyz jsem byl za Vami kvii-
li Bendovu pohtbu. Sedél jste v ¢erveném plySovém
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kiesle a vstaval jste jen s namahou. Pamatoval jste
si dokonce, ze jsem byl zakem II. A, té tfidy, kterou
jste mél dovést k ptijimani a ktera se pred dvaceti lety
na svatek Jana Nepomuka sesla ve tfi ¢tvrté na deset
pred kostelem a marné na Vas ¢ekala, nebot v tu dobu
jste uz byl kdovikde. V noci pfijeli lidé s auty, vzali
Vas a sl. Pulpanova, ta stara osmdesatileta svickova
baba, to vidéla, divala se, jak Vas hodili do autobu-
su se zabilenymi okny, bylo jich mnoho, bili ho, fikala
a slzy ji tekly, a v titery umftela ze smutku, nezaopat-
fena a sama, jak se toho nejvic bala. Vy jste si na mé
vzpomnél a slibil jste vykropit hrob, i kdyz jste védél,
jak Benda umfel. Kracel jste vzpfimeny tou pise¢nou
cestou a Benduv kluk capal za Va$im pluvidlem a ja
v tu chvili malounko citil andélskou lehkost, s kterou
jsem kdysi pospichal na to pfijimani, a také ted jsem
byl nécemu vdécny, Ze jste se vratil aspon Vy provazet
Zivé a mrtvé, davat nas do zemé. A jestli jste dopustil,
aby mél Benda ve svych ozehnutych rukach kiiz, kdyz
uz ti ostatni dopustili, aby mél na sobé své treti sva-
tebni $aty, musel jste o Bohu védét néco, co bych chtél
védét i ja... pockejte, feknu Vam, co mé dési, jenom mi
dovolte fikat to Septem, blizko se naklonte — nesml-
¢im nic.

Uz jsem si velice pral jeji smrt, prosil jsem Boha,
aby ji zabil (ovSem Zze usku), vSak ji do rakve ulozim
sam a rozplacu se tzv. upfimnym placem. Vim pfesné,
v Cem pfijdu na pohieb, bude to takovy smutek ne-
smutek, cerna, ale jen letmo: soucitné saty; vim, kde
budu stat a co odpovim tém, kdo mi pfijdou vyslovit
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soustrast. A synovi koupim venku ptfed branou hibi-
tova ovocny dezert, ten v tom staniolu. O, viechno
vim velice pfesné a je mi s tim lip. Lip se mi vdechuje,
lépe se probouzim, nékdy se sice citivam vinen, ale jen
chvilku, potom se, diistojnosti, dokonce snazim vyvo-
lat tenhle stav, ja to zkratka cityruju.

Snad bych se ustrnul, snad bych byl shovivavéjsi, kdy-
bych mél jistotu, ze jednou ptijde trest, Zze usku smete
Buh. Ale mam strach, Ze uz tfeba nebudu u toho, anebo
se bojim, to jesté vic, Ze tfeba v jeho o¢ich (tj. bozich)
neni uska vinna. Ne, prosim, nepferuSujte mé jesté!
Mam mluvit pravdu, mam mluvit slySitelné, urcité
a slusng, a ja to délam. Ja skute¢né uvérim daleko spis
Vasemu rekviem, neZ promluvam o chuti zit. V4a$ natrek
je bliz pravdé nez Vase nadéje. Ja vim, diistojnosti, jsem
prili§ nafoukany, troufam si chtit, aby mi Buh zvésto-
val néco zvlast (mné, osobné — piimo), troufam si to
a hfesim téZce. Ale co kdyz je opravdu ZLY? Ovsem, je
otec, ale ja si pfi tom osloveni nékdy predstavim néko-
ho, kdo s nami plytva jako se semenem, kdo nas vystfi-
kuje jen tak, lhostejno co se kde ujme, ale s jistotou, Ze
v téch, ktefi nepusti kofen (a pro¢ zrovna ja — ja mam
byt mezi nimi), se shromazduje tma, zima, bolest, ne-
bozi soucast svéta!

A kdybych i ptipustil, ze v tom zlu je néco dobré-
ho, pak jenom s podminkou, Ze plytvat je dobré, Ze je
v tom smér, pohyb — zapocaty nejspi$ kopnutim —
bobtnanim do tvarq, z kterych nic nebude a kterym je
upfeno i jenom védomi jisté uzite¢nosti, uboha vira,
zZe byly obétovany a Ze se lze spolehnout ¢emu.
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Ja nemél odvahu takhle se svérit.

Ceka mé gehenna, tmouci tma.

Ale tikam si, Ze octnout se tam nemusi byt jesté
ten nejhorsi osud; peklo je koneckoncu také pomér
k bohu. Pravé zavrzeni je mimo kazdy vztah. Je to
prosté opomenuti. Bih se zkratka zapomene zabyvat
i trestem, a pfitom necha vSechny smysly bdit, ba uci-
ni je jeSté vnimavéjSimi.

Potkal jsem v¢era Bendovu tfeti... tu, co ji v dopise
nazyval ,Lasko® myslel si, Ze ji do postele upadne as-
pon kousek z opratky, ve které uhortel, kus uhle, aby
zaCernil prostéradlo a prekazel, az se tam budou tisk-
nout jina téla.

Potkal jsem ji, §la dolt1 ulici, kterd se mirné svazova-
la. Ja nejdriv zachytil jen jasnou skvrnu, vzhlédl jsem
k ni a vyslehl oblicej, prodral se ze smési speklych,
nerozliSenych tvari, a ja vnimal krasnou Zenu, teprve
pak mé cosi upamatovavalo, ale to uz jsem ji minul.

Dobie udélana, dobfe oble¢end, samonosna jako to-
¢ité schody.

Nevidéla mé, anebo se tvafrila, Ze nejsem.

Poprvé za téch sedm let od jeho smrti se vynofila.
Na par vtetin — jako ter¢ pred stielcem.

Vnimam hluk.
Syn jde bosky po linoleu, koberec je srolovan a od-
nasi ho tlusty odnasec¢ kobercu.
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Syn si nese pod pazi svij polstar a svou zelvu, obé
bytosti, které ma rad.

Zelviny nohy padluji vzduchem.

»,Mas pro Verunu zradlo?“ ptam se.

,Ne.“

»Tak ji koupis salat.”

»Jo.“

»Ale obuj se!“

Zapnu mu prazky u sandalti a Verunu dam do kar-
tonu.

»Zeli by nezrala?“ zepta se syn.

,Zkus ji ho dat.“

Chlapec polozi polstar do kiesla a dlouhym $véd-
skym Sroubovikem (ano, je to on) vpichuje diry do
vika krabice.

»Aby mohla dejchat.“

»T0 tam bude mit i svétlo,“ feknu a chci védét, jestli
svou Zelvu mtize mit v pokoji.

,To esté nevim,“ fekne.

»,Maji tam zahradu?“ zeptam se. Odpovi mi, Ze za-
hradu maji.

Rekne ,tam®, ale neni to opis, nybrz uréeni mista.

LA je v ni trpaslik.“

LProsim té!“

»Fakt, tati, leZi tam a podpira si hlavu.“

,Spi?“

,Ne, koufi fajfku.”

»Tak toho znam,“ feknu a prevazu karton a nesu Zel-
vu a vedu kluka $peditértim.

Jo ale,“ vzpomene si, ,nechali jsme tam Alfika

'“
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yvratim se pro néj.“ Podam synovi krabici s zelvou
a jedu vytahem pro chundelatou hracku, kterou jsem
pred tydnem koupil a pokitil podle Alfa von Hoger-
haus.

Kdyz se zmackne cosi stejné gumového jako klystyr,
pes Stékne a poskoci.

Hleddam ho v hromadé kostek, kuzelek, aut, pro-
chéazim fadami knih srovnanych do sloupcti, jdu mezi
hrnci a obrazy k velkému nau¢nému slovniku, jehoz
pismeno BLE-CHE tak slitovné precuhuje, Ze o néj
zavadim. Je na mé hodné, leti aZ k radidtortim, roz-
pleskne se, dopadne na Alfovu gumovou dusi a ona
promluvi, gumové stékne.

Vtom dole zatroubi auto, abych si pospisil. Zrovna
jako tenkrat, kdyz troubili z pohfebaku, kde sedéla
nevésta, téhotna, strasné narachana a vlasy ji plihly.

I tenhle sen znam.

Potom se syn chysta nastoupit, kdyz stoji vedle kol
stéhovaku, stézi dosdhne do jejich vysky. Jeden z téch
muzi ho vezme, machne jim lehce a s gracii az k tomu
druhému, co sedi vysoko v kukani. Syn stale drzi kra-
bici s Verunou a taky polstafr.

Putuji vzduchem a potom se ztraceji, mizi mi za bfi-
chem prvniho z posadky, dokonce jesté dfiv, nez se
pfibouchnou dvere a nasko¢i motor.

Nevidim dovnitf, vim ale, Ze chlapec sedi uprosttred
tél, krabici s Verunou ma na kolenou, pol$tar zas pod
pazi, vim, Ze je drobny a vSecko si hlida.

Je citit spalenou naftu.
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Stoupam si na $picky a zahlédnu cip jeho blonda-
tych vlast.

Mél bych mu zamavat, chci zvednout ruku, je-
nomze — drzim v ni Alfa.

Alfa von Hégerhaus.

Herrn von Hogerhaus, gegeben in N,

den 13. August

Sehr geehrter Herr,

fir ganz moglichen Fall, dass Sie sich meiner auch
im geringsten nicht erinnern kénnten, stelle ich mich
wieder vor. Ja jsem ten ¢lovék, co provazel Vasi slec-
nu (gnadiges Fraulein), Dita se tu$im jmenovala, Dita
von Hogerhaus. Psal jsem Vam dvakrat, zweimal ge-
schrieben, a Vy poiad nic. Ze by snad kvili ni. I dejte
pokoj, nas dva nebude délit ein Kleinkram. Nebo se
zlobite? Proboha pro¢? Napsal jsem néjakou hloupost
(irgendeine Dummbheit), nebo se mtjj dopis ztratil, ne,
tomu nevérim, byl by to, pane, uz druhy ptipad a také
Vy byste velice prodélal, dhnlich wie Stazi, ta krasna
kurva z Chlumce. Psal jsem ji, Ze bych ji dal, ale ona
mlci, az na to umre. Chtél jsem ji varovat, mél jsem uz
skoro Sest tisic korun, ptivodné na kozich k patému
vyro¢i snatku s mou uskou, ale pak pro ni, pro Stazic¢-
ku. V seznamu byla na prvnim misté — a ona nic! Tak
se mi aspon ozvéte Vy, tiebas jste v soupisu, in mei-
ner Liste, aZ sedmatficaty, ja Vas mam, Alfe, docela
rad. Ostatné piSu jen tém, die ich liebe, jen oni dosta-
nou podrobné varovani, nebot se blizi velmi zly cas,
Neptun je v konjunkci s Marsem a Saturn v kvadratu
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s Venusi, zvlast jste-li bfeznovej, mate se ¢eho bat, Sa-
turn ist das Blei, uz ted je potfeba byt
unerschiitterlich,
barenstark,
kraftig.

Saturn ist das Blei,

lije svou ¢ern, sviti svou cern, vpousti ji do mého
jezera a ryba, ktera mé ustkla, tato onyxova ryba jiz
vyplouva, jiz téka, slysi mé slzy, hort meine Tranen,

Saturn je vSecko, co minulo,

Hemmung und Lahmung,

chysta se k nam!

Toto jsou spolehliva a pravdiva slova.

Rozumny, kdo na né da a ochrani se.

(Odpovéd Alfa — priste.)

Praha, zari 1972
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Doslov

Ddmsky gambit je milostnym lamentem. Je to erotic-
ky text, touha tu ukazuje trosky smyslu, hranice nas
samych, nasi identity. Text vznikl v roce 1972. Patfi do
souboru dél, kterymi na prelomu Sedesatych a sedm-
desatych let vrcholi snahy debutantii Sedesatych let
o oziveni basnického jazyka, a to v hlubokém vztahu
k historii. Rada z téchto knih jiz nebyla vydana, pro-
to jako by zapadly a ztstaly stranou déjin a ,literar-
niho zivota“. Vedle Grus$ovy Modlitby k Janince (z let
1969-1973), Ddmskému gambitu asi nejblizsi, byt jde
o ruzné formalni utvary, pfipomenme zejména Mezery
v paméti Jitiho Pistory (poezie z let 1960-1970, samiz-
dat 1980), ale také Odklad krajiny (1970, naklad znic¢en)
Petra Kabe$e, Wernischtiv Duty bfeh (1967) a Loutky
(1970), Netrpélivost (1966) Antonina Brouska a jeho
Nouzovy vychod (1969, naklad zni¢en) ¢ Srutovo Cer-
votocivé svétlo (1969) a Topinkovo Krysi hnizdo (1970,
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naklad zni¢en). Tato dila jsou moZna nejvyraznéjsim
prikladem toho, jak se v Sedesatych letech zménil ja-
zyk poezie, literatury — a mizela néktera tabu.

,Lisili jsme se depresi!“ piSe Jiti Grusa v rozhovoru
s Karlem Hvizdalou v Generaci 35-45, kterou nazval
Antonin Brousek ,generaci sirotk“. Jde ovSem o ge-
neraci, ktera se nijak nedefinovala, ale spise polemic-
ky ohrazovala, a ktera také byla ostfe kriticka k sobé
navzajem. Svéd¢i o tom cCasopisy Tvai (1964-1965,
1967-1969) a Sesity (1966-1969), u jejichz zrodu Jiti
Grusa stal. Casopisy jsou svédectvim nikoli jen o ur-
¢itém uvolnéni spolec¢enské atmosféry v druhé polo-
viné Sedesatych let, ale také o boutlivych polemikach
tykajicich se postaveni, smyslu a hodnot uméni, etiky
a zodpovédnosti umélce.

Tvar i Sesity razantné vyznacily, a to i v ostrém vza-
jemném kriticismu, pravé tento stav, ¢i spiSe pohyb
pfemontovavanych déjin, znechuceni z vycpélé repre-
zentace, tuto nevolnost, ktera znamena vystavenost
smrti, Erotu, déjinam, Bohu, transcendenci, eschato-
logickému rozméru uméni (a to znamena také dilu
F. Halase, J. Demla, G. Trakla, L. Klimy, R. M. Rilke-
ho — preklad Duinskych elegii se stal Grusovym da
se Fici Zivotnim ukolem). Filozofie, uméni, literatura,
historie jako by se tu — Zel jen nakratko — navracely
k sobé, nabiraly druhy dech.

Jifi Grusa v rané poezii (prvni basnicka sbirka Tor-
na mu vySla v roce 1962), ale také v generac¢nich disku-
sich o vazbach poezie a politiky (a ky¢i produkovaném
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rovnéz basnickymi autoritami, jakymi byli mj. Vitéz-
slav Nezval anebo Konstantin Biebl) hledal vlastni
jazyk: pro situace, v nichZ jsme vystavovani nicoté
a strachu, v nichz se nevyzname, v nichz jsme rozpty-
leni, vystaveni otfestim.

Z dobovych diskusi a ¢asopiseckych rozhovort vy-
chazi urcity despekt autord z okruhu Tvare a Sesitt
k predavani ,generac¢nich koliki“ — a také pokusy ob-
sahnout mnohem hloubéji ¢eskou literarni i kulturni
historii. MiiZeme mluvit o jejich snaze ,odfiznout se“
od soudobych vyvojovych trendd, o nechuti ,navazo-
vat“ — coz se tykalo pfedevsim basniku ,Kvétna“ —
a pokusech vratit se k pocatkim, k tradici evropské
kultury a ¢eské literatury, jakkoli to muZe znit (i vzhle-
dem k Ddmskému gambitu) paradoxné. Tito ,mladi“
jsou si blizci predevsim tim, co ¢tou: je to hlubinny
navrat do minulosti — a to znamena i k jinému (co
se ty¢e Grusi, tak rozhodné i mnohem $tavnatéjsimu
a drsnéjsimu) jazyku, neZz nabizela poeticka soucas-
nost.

Kdyz vydal Jifi Grusa v SeSitech pod pseudony-
mem Samuel Lewis ukazku z romanu Mimner aneb
Hra o smrdocha (ktery mél byt ptivodné kolektivnim
dilem, proto pseudonym), byl naf¢en z pornografie.
Mozna pravé to ukazuje na stale jesté (anebo uZ zase)
skrupulézni stroje instituci i na jistou neurézu ¢i Uz-
kost z déjin, jakou Grusovo dilo bude vyjadfovat v se-
dmdesatych letech stale naléhavéji. Po proze Damsky
gambit (texty vychazely v edici Petlice, kterou Grusa
zalozil s Ludvikem Vaculikem) je to Mimner aneb Hra
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o smrdocha (1974) a Dotaznik aneb Modlitba za jedno
mésto a pritele (1976) — jejich zaklady vznikaly uz na
konci $edesatych let. Mimner, ¢erna, syrova groteska,
predvede starou novou zemi s erarnim zaumnym jazy-
kem, zatimco Dotaznik je kniha-udél, ceskoslovensky
udél a pfes mozna odmitani ji 1ze oznacit za knihu ge-
neracni. V roce 1978, kdy vysel Dotaznik také v Toron-
tu, byl Grusa zatcen (signatat Charty 77). V roce 1980
jej ufady nechaly vycestovat na stipendium do za-
hranici, ale nemohl se jiz vratit. Pfed odjezdem jesté
poridil petli¢ni verzi Mistra Panny, ktery jako by nas
navracel do stfedovéké vroucnosti a zaroven jakési
pfimocarosti osudovych vztaht k Bohu, zemi (Ora¢
z Cech), zivotu a smrti.

Stejné jako Janinka a jako Mimner, ani Ddmsky
gambit nas nijak nesetfi. Je agresivni vici Zenskému
télu, které je tu syrové vystavovano rozpolceni. Ale
jako vzdycky v Grusové dile, toto vysostné sexualni
télo ma nejvyssi pravomoci — ma moc nad Zivotem
a smrti toho, ktery vypravi. V erotické plnosti toho-
to téla nachazi vypravéjici svou totoznost, stejné jako
je tu vystaven znicotnéni, smrti. Zena, milenka, jako
by tu byla zaroven smrtkou, rozhod¢im, materskym
ukrytem i nepfitelem.

Damsky gambit je text eroticky a mytologicky.
A presto je plny symptomu toho, co prichazi nevhod.
Eros je vzdy protiinstitu¢ni. A milostno u Grusi je
erotismem az k smrti (Janinka), pracuje s krajnos-
ti, s morbidnosti jazyka (Hra o smrdocha), s odkazy
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(barokni opera), které naznacuji vzdalovani a ptibliZo-
vani, hranice a pfekracovani tam a zpét, do Zivota i ze
Zivota, s ur¢itou komedialni lehkosti. Hned v prvnich
odstavcich Ddmského gambitu je tato hra erotizaci
svéta: ,Lezim v ni (knize, pozn. M. L.), jako bych lezel
na své Z., coz je zkratka pro manzelku... (s. 9) Jde
tu o vrazdu a kradenou identitu, ve hte je laska, plod
a potrat, touha po milostném zakofenéni v druhém
téle i odstranovani zbytka druhého, prelézani z téla
na télo, nafukovani a splaskavani, vznaseni a padani,
splyvani stejné drastické jako odmitani, fe¢ nad hro-
bem, s mrtvym.

Nejde tu viibec o néjaké obrazy slasti, ale o téla, kte-
ra vydavaji trosky smyslu: Zadné zahady, ale hranice
nas samych. Osoba se zjevuje tak ostfe ve sféfe eroti-
ky, Ze ji skoro vnimame jako ¢istou identitu, na kraji
reci, jako otisk, se zlomy a pady do kycovitych atvara
a exkrementt jazyka: ,Vi, Ze tam jeSté jsem ja... tfe-
bas uZ jenom jako ten zahradni trpajzlik...“ (s. 15) Je
to bezskrupulézni jazyk plny komplikaci — kladeny
v neustalych otazkach, co je schopen vyjadtit, v radi-
kélnich pochybnostech, a to az ad absurdum (tento
proces se stane kardindlnim tématem Dotazniku).
Sem, do téchto pochybnosti také spada Grusova ero-
tizace ,matefského” jazyka.

Erotika je bytostnym odhalenim lidského pobytu ve
svété — ukazuje jej jako pohlceni, utonuti, semilani,
krouzeni, rozdvojovani a zaménovani. ,Chci pdchat
dobro, rozumite?“ fikda hrdina. Vyraz je to paradox-
ni a zlovéstny, také on stoji da se fici mezi hrobem

91



a milostnym aktem, laskou, vrazdou, groteskou a stra-
Sidelnou pohadkou.

Ale to neni vSechno, hra je hra. Jak fika encyklope-
die, ,damsky gambit je Sachové zahajeni spadajici do
skupin zavienych her, charakterizované tahy 1.d4 d5
2.c4.

Nazev zahajeni je odvozen od obéti bilého ¢ péSce na
damském ktidle. Ve skutec¢nosti se vSak o pravy gam-
bit vlastné nejedna, obét pésce je totiz pouze zdanliva.
Po jejim pripadném prijeti mtze bily, pokud chce, in-
vestovany material dobyt ihned zpét. V nékterych va-
riantach slovanské a poloslovanské obrany vsak cerny
obét prijme dodate¢né a gambitového pésce hji.

Historie saha az ke kofenum novodobého $achu,
prvni zaznamenané zminky jsou v Géttingenském ru-
kopise z r. 1471 — v herni praxi se objevuje u vSech
mistr{ svéta.

Marie Langerovad
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